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Va multumim pentru alegerea acestui produs!
Thank you for choosing this product!
K&szonjuk, hogy ezt a terméket!
Bbnarogapum Bu, ue n3bpaxte 1031 npogyKT!

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul
pentru informari ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare
referitoare la instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru a opera
unitatea corect si in siguranta, va rugam sa cititi acest manual cu atentie
Inainte de instalare si utilizare.

Pt Pt Pt Pt Pt Pt

Please read the instructions carefully and keep the manual
for subsequent briefings.

This manual is designhed to give you all necessary instructions concerning
installation, usage and maintenance of this machine. To operate the unlt
correctly and safely, please read this manual carefully before installation

and usage.

ladadade T =T =

Kérjuk, olvassa el az utasitasokat, és tartsa a kézikonyvet
a késoébbi tajekoztatok.

Ez a leiras célja, hogy megadja az 0sszes szukseges utasitast belzemelesét,
hasznalatat és karbantartasat a gep. Hogy a berendezes helyes és
biztonsagos, kerjuk, olvassa el a kezikonyvet, mielott telepitesevel es
hasznalataval.

Pt Pt Pt Pt Pt Pt

Mons, npouyertere BHNMaTEJIHO MHCTPYKUMUNTE N 3ana3eTe pbKoBOAOBOTO
3a aieaBaillm KOHcynaTaunun.

ToBa pbKOBO/CTBO € CbCTAaBEHO, 3a Aa Bu npenoctaBu BCMUKM HEOOXOANMM
NHCTPYKLUMM OTHOCHO MHCTanaumnATa, ynotpebarta 1 noaapbKKaTta Ha anaparTa.
3a npaBunHa n 6esonacHa paboTa C yCTPONCTBOTO, MOMA, NpoYeTeTe BHUMATENTHO
TOBa PbKOBOACTBO Npeaun NHCTannpaHe n ynotpeba.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

OSTRZEZENIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY (LUB TYLU).
WEWNATRZ NIE MA KOMPONENTOW, KTORE
WOLNO DOTYKAC UZYTKOWNIKOWI. POWIERZAJ
NAPRAWY WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

Uzytkowanie Panstwa telewizora w ekstremalnych
warunkach srodowiskowych moze spowodowac
jego uszkodzenie

Na czas burz lub wytadowan atmosferycznych
é lub gdy TV nie bedzie uzywany przez dluzszy

czas (np.: podczas wyjazdu na wakacje), wytacz
go z pradu. Wtyczka zasilajgca urzgdzenia stuzy
do odcigcia TV od zasilania, powinna wiec by¢
tatwo dostepna.

Uwaga: W celu skorzystania z odpowiednich opcji, postepuj

zgodnie ze wskazoéwkami wy$wietlanymi na ekranie.

Wykrzyknik w polu tréjkgta réwnobocznego
wskazuje uzytkownikom wazne instrukcje
dotyczace obstugi lub konserwacji urzadzenia
zamieszczone w materiatach informacyjnych
dotgczonych do urzgdzenia.

Polski

@ WAZNE - Prosze przeczytaé
cata instrukcje przed instalacja i
uzytkowaniem

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwalaj osobom

(réwniez dzieciom) z fizycznymi, sensorycznymi

lub umystowymi uposledzeniami lub brakiem

doswiadczenia i/lub wiedzy na korzystanie

urzadzen elektrycznych bez nadzoru.

» Dla zapewnienia odpowiedniej wentylacji wokot
urzadzenia nalezy pozostawi¢ przynajmniej 10 cm
wolnej przestrzeni.

Nie blokuj otworéw wentylacyjnych.

Nie umieszczaj TV na pochylych lub niestabilnych
powierzchniach, moze sig on przewrocic.

To urzadzenie przeznaczone jest do eksploatacji w
umiarkowanym klimacie.

Wtyczka kabla zasilania powinna byc¢ tatwo
dostepna.Nie ktadz urzgdzenia ani innych
elementéw wyposazenia mieszkania na przewodzie
zasilajgcym.Uszkodzony przewdd zasilania/wtyczka
moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem
elektrycznym.Wyciggajgc wtyczke z gniazdka
trzymaj za wtyczke, a nie za kabel zasilania.
Nigdy nie dotykaj kabla zasilania/wtyczki mokrymi
rekami, jako ze moze to spowodowacé spiecie lub
porazenie prgdem. Nigdy nie nalezy na przewodzie
zawigzywac¢ suptow ani wigza¢ go z innymi
przewodami. Gdy ulegnie uszkodzeniu, powinien
zosta¢ wymieniony przez fachowca.

Nie uzywaj tego TV w wilgotnym miejscu.Nie
wystawiaj TV na dziatanie ptynéw.W przypadku
dostania sig jakiego$ ptynu do obudowy telewizora,
nalezy go natychmiast odtgczy¢ od zasilania i
przekaza¢ do sprawdzenia wykwalifikowanemu
personelowi punktu naprawy przed ponownym
uzyciem.

Nie wystawiaj TV na bezposrednie
dziatanie Swiatla stonecznego i innych
zrodet goraca.

0

Telewizora nie nalezy umieszczac¢ w poblizu
otwartego ognia lub zrodet ciepta takich jak np.
grzejnik elektryczny. @
na stuchawkach moze spowodowac

utrate stuchu. Prosze uwazac, aby nie

porysowac ekranu paznokciami lub innymi twardymi
przedmiotami.

Upewnij sie, ze na urzadzeniu nie umieszczono
zadnych nieostonietych zrodet ognia, np. palgcych
sie swiec.

Aby zapobiec obrazeniom, TV musi by¢ solidnie
przymocowany do $ciany zgodnie z instrukcjg
instalacji (jezeli taka opcja jest dostepna).
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» Czasem na ekranie moze sie pojawi¢ kilka
nieaktywnych pikseli, ktéore majg wyglad
nieruchomych punktéw koloru niebieskiego,
zielonego lub czerwonego. Prosze zauwazyc,
ze nie wptywa to na sprawnos¢ i wydajnosé
Twojego urzadzenia. Prosze uwazac, aby nie
porysowac ekranu paznokciami lub innymi twardymi
przedmiotami.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia prosze wyjgc
wtyczke z gniazdka. Do czyszczenia uzywaj tylko
migkkiej i suchej sciereczki.

A Ostrzezenie

A Ryzyko porazenia
pradem

A Uwaga

Ryzyko powaznych obrazen
lub $mierci

Ryzyko niebezpiecznego
napiecia

Ryzyko obrazen lub uszkodzenia

UWAGA
Nie potykaj baterii, ryzyko poparzen che-
micznych
(Czesci wyposazone w lub) Ten produkt
moze zawierac¢ baterie pastylkowa. Jesli
zostanie ona potknieta, moze spowodowac
grozne wewnetrzne poparzenia juz w czasie
2 godzin i moze doprowadzi¢ do $mierci.
Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od
dzieci.

Jesli przegrodki na baterie nie da sie
bezpiecznie zamkna¢, przestan korzystac z
urzadzenia i trzymaj go z dala od dzieci.
Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac
potkniete lub umieszczone w jakiejkolwi-

Oznaczenia na Produkcie

Nastepujgce symbole zostaty uzyte na produkcie,
zeby zaznaczy¢ ograniczenia, $rodki ostroznosci i
zasady bezpieczenstwa. Kazde z wyjasnien nalezy
bra¢ pod uwage, kiedy produkt posiada odpowiednie
oznaczenie. Prosze zwraca¢ uwage na te informacje
ze wzgledow bezpieczenstwa.

Klasa Il, Wyposazenie: Urzadzenie to jest
D tak zaprojektowane, ze nie wymaga zabez-
pieczenia w postaci uziemienia w gniazdku.

Klasa Il, Wyposazenie z Funkcjonujagcym
43 Uziemieniem: Urzadzenie to jest tak zapro-

jektowane, ze nie wymaga zabezpieczenia w
postaci uziemienia w gniazdku, uziemienie jest
uzywane tylko dla celéw funkcjonalnych.

@ Ochronne Podtaczenie z Uziemieniem:

Oznaczone przytacze jest przeznaczone do
podigczenia przewodu uziemiajgcego, obec-
nego w okablowaniu zasilania.
Niebezpieczne Przytacze pod Napieciem:
6 Zaznaczone przytgcze(a) jest/sa niebezpiec-
zne w normalnych warunkach uzytkowania.

Uwaga, Patrz: Instrukcje Uzytkowania:
&ﬂ Zaznaczony obszar(y) zawiera(jg) baterie

pastylkowe, ktére mogg zosta¢ wymienione
przez uzytkownika.

Urzadzenie laserowe klasy
1: Urzgdzenie wyposazone
jest w laser klasy 1, bez-
pieczny w przewidywalnych,
rozsgdnych warunkach

CLASS 1
LASER PRODUCT

uzytkowania.

Polski

mienia ek czesci ciata, natychmiast udaj sie do
@ Wazne System operacyjny lekarza.
l@ Uwaga Uwagi dodatkowe UWAGA

Nigdy nie stawiaj telewizora na niesta-
bilnym podtozu. Telewizor moze spasc¢,
powodujgc powazne obrazenia ciata lub
Smier¢. Wiele obrazen, szczegdlnie u
dzieci, mozna unikng¢ poprzez zastoso-
wanie nastepujgcych, prostych srodkéw
ostroznosci:
» Uzywanie szafek lub stojakéw polecanych
przez producenta telewizora.

» Uzywanie tylko mebli moggcych bezpiecznie
udzwigngc telewizor.

* Upewnienie sie, ze telewizor nie wystaje
poza krawedz mebla, na ktérym stoi.

* Nieumieszczanie telewizora na wysokich
meblach (np.: potki na ksigzki i szafki)
bez przymocowania zarébwno mebla, jak i
telewizora do odpowiedniej podporki.

*Poinformowanie dzieci o
niebezpieczenstwach zwigzanych ze wspi-
naniem sie na meble, aby dosiegna¢ przy-
ciskéw na telewizorze.

Jesli twoj obecny telewizor ma by¢ przeniesiony,

powinny by¢ zachowane te same powyzsze zasady

co do jego ustawienia.
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Pierwsze kroki

Uwagi, funkcje i akcesoria

Informacje ekologiczne

Telewizor ten jest skonstruowany tak, aby zuzywaé
jak najmniej . Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, prosze
postepowac¢ wedtug nastepujagcych krokow:

Jesli wigczony jest tryb oszczedzania energii jako,
telewizor przetgczy sie w tryb oszczedzania energii.
Ustawienia trybu oszczedzania energii znajduja sie
w czesci gldbwnego menu "obraz".

Zwro¢ uwage na to, ze niektore ustawienia obrazu
nie bedg mogty zosta¢ zmienione.

Jesli wybrana jest opcja wytgczania obrazu ,
wiadomos$¢: “Ekran zostanie wytaczony za 3
sekund.” pojawi sie na ekranie.\Wybierz KONTYNUUJ
i nacisnij OK. Ekran natychmiast sie wytgczy.Kiedy
telewizor nie jest uzywany, wytgcz go albo wyjmij
wtyczke zasilania z gniazdka. To takze zredukuje
zuzycie energii.

Informacje o trybie oczekiwania

Jesli TV nie odbiera zadnego sygnatu (np.:
z anteny lub zrédta HDMI) przez 5 minut,
przetgczy sie on w tryb oczekiwania. Gdy
nastepnie wtgczysz TV, zostanie wyswietlona
nastepujgca wiadomosé: "Brak sygnatu w
trybie oszczedzania energii" Nacisnij OK, aby
kontynuowac.

Jesli TV zostanie pozostawiony sam sobie i nie
bedzie przez jakis czas ogladany, przetaczy sie on
w tryb oczekiwania. Gdy nastepnie wtaczysz TV,
zostanie wyswietlona nastepujagca wiadomosé:
"Wytgczony w trybie oszczedzania energii"
Nacisnij OK, aby kontynuowac.

« Telewizor kolorowy obstugiwany za pomocg pilota.

« Catkowicie zintegrowana telewizja cyfrowa/kablowa
(DVB-T/C)

* Wejscia HDMI stuzg do podtgczania urzadzenia
wyposazonego w gniazdo HDMI.

» Wejscie USB.
» System menu OSD.

* Gniazdo SCART przeznaczone dla urzadzen
zewnetrznych (takich jak odtwarzacze DVD, PVR,
gry telewizyjne, itd.)

» System dzwieku stereofonicznego.
« teletekstu
» Podtgczenie stuchawek.

-

»

» Automatyczny system programowania.
« Strojenie reczne.

» Automatyczna wytgczanie po maksimum szesciu
godzinach.

Polski

* Wytgcznik czasowy
* Blokada klawiszy

» Automatyczne wytgczanie dzwieku, jezeli nie jest
odbierana zadna transmisja.

» Odtwarzanie w standardzie NTSC

* AVL (Funkcja automatycznego ograniczania
gtosnosci)

* PLL (Wyszukiwanie czestotliwosci).

» Wejscie PC

» Funkcja Plug&Play dla systemu Windows 98, ME,
2000, XP, Vista i Windows 7.

» Tryb Gry (opcja).

Zalaczone akcesoria

* Pilot

» Baterie: 2 x AAA

* Instrukcja obstugi

Przycisk kontrolny TV i obstuga

1. Kierunek w gore
2. Kierunek w dot

3. Przycisk wyboru programu/gto$nosci/AV/trybu
oczekiwania

Przycisk kontrolny pozwala na obstuge gtosnosci/
kanatow/ zrédta i funkcji oczekiwania telewizora.
Gtosnosc¢: Zwieksz gtosnos¢ naciskajgc popychajgc
przycisk do gory. Zmniejsz gtosnos¢ naciskajgc
popychajac przycisk w dét.

Prosze wcisng¢ przycisk Nacisnij srodek przycisku -
na ekranie pojawi sie pasek z informacjami o kanale.
Przewijaj dostepne zrodta popychajgc przycisk do
gory lub w dét.

Aby wigczy¢ telewizor: Nacisnij srodek przycisku i
przytrzymaj przez kilka sekund - TV przetgczy sie w
tryb oczekiwania.

Wktadanie baterii do pilota

Delikatnie podwaz klapke z tytu pilota.Wto6z dwie
baterie AAA i upewnij sie, ze baterie umieszczone

_3-



sg w pilocie wtasciwie - odpowiednio skierowanymi
biegunami, + i - Zamknij klapke.

Podtaczanie zasilania

WAZNE: Telewizor jest zaprojektowany do korzystania
z pradu zmiennego 220-240V AC, 50 Hz. Po
rozpakowaniu, nalezy pozwoli¢ urzgdzeniu osiggng¢
temperature otoczenia przed podigczeniem go do
pradu. Wt6z wtyczke kabla zasilania do kontaktu.

Antena/Podtaczanie TV kablowej

Prosze podtgczy¢ antene " lub telewizje kablowgdo"
WEJSCIA ANTENOWEGO (ANT) znajdujgcego sie
z tylu telewizora.

ANT.

@1...
Uwaga |

Wyprodukowane na licencji Dolby Laboratories.
ZASTRZEZENIE ZNAKOW TOWAROWYCH
Dolby i podwdjne-D sg znakiem towarowym Dolby

I DOLBY.
DIGITAL PLUS

Laboratories.

HDMI, logo HDMI oraz interfejs HDMI sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Informacje dla uzytkownikéw odnosnie utylizacji
zuzytych urzadzen i baterii

(Tylko dla krajéw UE)

Ten symbol oznacza, ze opatrzonych nim urzadzen
nie wolno wyrzucaé razem ze zwyktymi odpadami
komunalnymi.Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenie
nalezy odnie$¢ na wyznaczone sktadowisko odpadow

Polski

lub do punktu zbidrki celem zapewnienia jego

prawidtowego recyklingu.

Uwaga: Ponizszy znak Pb
zawiera ofow.

Produkty
Specyfikacje

Transmisje telewizyjne

wskazuje na to, Zze bateria

Bateria

PAL B/G D/IKK

Odbierane kanatly

VHF (ZAKRES I/1ll) UHF
(ZAKRES U) HYPERBAND

Liczba
programowalnych

kanatow

1000

Wskaznik kanatu

Na ekranie pojawi

Wejscie Antenowe Rf

75 Ohm (niezbalansowane)

Napigcie Robocze

220-240V AC, 50Hz.

Dzwiek Niemiecki +Nicam Stereo
Moc wyjscia audio 6
X

(WRMS.) (10% THD)
Poboér Mocy 65 W
Waga 6,55
TV Wymiary DxLxH (Z

185 x 735 x 478
podstawka)

TV Wymiary DxLxH
(Bez podstawki)

77/97 x 735 x 438

Temperatura i
wilgotnos¢ pracy

0°C do 40°C,. wilgotnos¢
85%
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Pierwsze kroki

a7 18 19
Nacisnij przycisk“ © " aby wejsc. Naci$nij ponownie, aby
wigczy¢ tryb Mix. Nacisnij ponownie, aby wyj$¢. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wy$wietlonymi na ekranie.

Teletekst cyfrowy (tylko dla Wielkiej Brytanii)

Nacisnij przycisk “©” aby wyswietli¢ informacje teletekstu
cyfrowego.Do jego obstugi stuzg kolorowe przyciski,
przyciski kursora i przycisk OK the operatén Metoda obstugi
moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od zawartosci teletekstu
cyfrowego.Postepuj zgodnie z instrukcjami teletekstu cyfrowego
wyswietlonymi na ekranie. Po ponownym wecisnieciu przycisku
“© " telewizor powraca do trybu transmisji telewizyjnej.

Korzystanie z mojego przycisku 1

Naciskaj MOJ PRZYCISK 1 przez pie¢ sekund, gdy znajdujesz sie na
zadanym zrédle, kanale lub linku, az na ekranie pojawi si¢ wiadomos¢
,MOJ PRZYCISK ZOSTAL USTAWIONY”. Potwierdzi ona, ze wybrany
MOJ PRZYCISK jest skojarzony z wybrana funkcja.

Korzystanie z mojego przycisku 2 (**)
Naciskaj MOJ PRZYCISK 2 przez pie¢ sekund, gdy znajdujesz sie na
zgdanym zrédle, kanale lub linku, az na ekranie pojawi sie wiadomos$¢

,MOJ PRZYCISK ZOSTAL USTAWIONY”. Potwierdzi ona, ze wybrany
MOJ PRZYCISK jest skojarzony z wybrang funkcja.

Polski

N o ok

10.

1.

12.

13.
14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.
29.
30.

31.

Tryb oczekiwania: Wiacznik/wytacznik telewizora

Przyciski numeryczne: Uzywane do poruszania si¢ po
kanatach i wprowadzania haset, tekstu, itp.

TV: Wyswietla liste kanatéw / przetgcza pomiedzy
typami audycji

Wyciszenie: Catkowicie wylacza dzwigk TV
Gto$nos¢ +/-
Menu: Wys$wietla menu TV

Przyciski nawigacyjne: Pomagajg poruszac sie po menu,
zawartosci, itp. oraz wyswietlajg podstrony w trybie
teletekstu po nacisnigciu prawego przycisku

OK: Potwierdza wybory uzytkownika, wstrzymuje
strong (w trybie teletekstu), wyswietla liste kanatéw (w
trybie DTV)

Powrdét: Powraca do poprzedniego ekranu, otwiera
strone indeksu (w trybie teletekstu)

Przegladarka mediéw: Otwiera ekran przegladarki
mediéw
Info: Wyswietla informacje o tre$ciach wyswietlanych na

ekranie, pokazuje ukryte informacje (odston - w trybie
teletekstu)

Moj przycisk 1 (¥)

Kolorowe przyciski

Jezyk: Przelgcza pomiedzy trybami dzwieku (telewizja
analogowa), wyswietla i zmienia audio/jezyk napiséw
(gdy dostepne)

Napisy: Wtacza i wytgcza napisy (gdy dostepne)

Szybkie przewijanie do tytu: Przewija klatki do tylu w
mediach takich, jak filmy

Nagrywanie: Nagrywa programy

Odtwarzanie: Rozpoczyna odtwarzanie wybranych
mediow

Stop: Zatrzymuje odtwarzanie mediéw

Szybkie przewijanie do przodu: Przewija klatki do przodu
w mediach takich, jak filmy

Pauza: Pauzuje odtwarzane media, rozpoczyna
nagrywanie z przesunigciem czasu

Ekran: Zmienia aspekt ekranu

Teletekst: WysSwietla teletekst (gdy dostepny), nacis$nij
ponownie, aby natozy¢ teletekst na obraz telewizyjny
(mix)

M¢&j przycisk 2 (**)

EPG (Elektroniczny przewodnik po programach):
Wyswietla elektroniczny przewodnik po programach

Wyjscie: Zamyka i wychodzi z wyswietlanych menu lub
powraca do poprzedniego ekranu

Szybkie menu: Wyswietla liste menu dla szybkiego do
nich dostepu

Brak funkcji
Program +/ -

Zamiana: Szybko przeskakuje pomigedzy poprzednim i
biezgcym kanatem

Zrédto: Wyswietla wszystkie dostepne audycje i zrodta
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Pierwsze kroki

Zlacze Typ Kable Urzadzenie
Scart
m:g;::” | Podtaczenie
(tyh)
VGA
Podtaczenie
(tyh)
BOCZNE AV PC/YPbPr
@ Audio
. Podiaczenie Boczne audio
(bok) Kabel do potaczen YPbPr lub PC
(nie zatgczony)
_ HDMI
Podtaczenie
) (tyh)
SPDIFF
. Podtaczenie
SPDIF (tyt)
BOCZNE AV | Boczne AV
@ ) =t At =
(Audio/
@ Wideo) ¢l ol =
Podtaczenie | =d[[To O [=
. (bok) (nie zatgczony)
SEUCHAWKI Stuchawki
Podtaczenie | (¥
° q
(bok)
YPbPr Video _E
Podtaczenie | ©— = ’
Kabel do potgczen PC do YPbPr (nie
(ty') zatgczony)
usB
Podtaczenie @Z@
(bok)
Cl
i
g Podtaczenie <Z<Z<z
é (bok)

Z@Uwega: Uwaga: Do podfgczania urzadzen poprzez YPbPr lub boczne wejscie AV nalezy uzy¢ kabli dotagczonych do zestawu.
Spoéjrz na powyzszg ilustracje. Aby przestac sygnat YPbPr poprzez wejscie VGA, mozna uzyc kabla YPbPr do VGA (nie dotgczony).Nie
mozna korzysta¢ z VGA i YPbPr w tym samym czasie.Aby podtgczyc dzwiek z PC, bedziesz potrzebowac¢ BIALEGO i CZERWONEGO
wejscia kabla do BOCZNEGO PODtACZENIA AV. Jesdli urzgdzenie zewnetrzne zostanie podtgczone poprzez gniazdo SCART, TV
automatycznie przetgczy sie na tryb AV.Podczas ogladania kanatéw DTV (Mpeg4 H.264) lub w trybie przegladarki mediéw, wyjscie
poprzez gniazdko scart nie bedzie dostepne.Przy korzystaniu z montazu nasciennego (opcja), zalecamy podtaczenie wszystkich kabli
do tylnych wejs¢ w TV przed zamontowaniem urzgdzenia na $cianie.Modut Cl mozna wprowadzi¢ lub wyjgc tylko wtedy, gdy TV jest
WYLACZONY. Szczegdétowe informacje o ustawieniach znajdg Parnstwo w instrukcji obstugi modutu.
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Pierwsze kroki

Wiaczanie / wylaczanie

Aby wigczy¢ telewizor

Podtacz kabel zasilania do gniazdka, w ktorym ptynie
prad zmienny o napigciu 220-240 V AC, 50 Hz.

Aby wigczy¢ telewizor, kiedy znajduje sie on w trybie
oczekiwania:

Prosze wcisng¢ O na pilocie przycisk “P+ P- lub
przycisk numeryczny.

Naciskaj boczny przycisk funkcyjny na TV, az wigczy
sie on z trybu oczekiwania.

Aby wylaczy¢ telewizor

Prosze wcisna¢ przycisk (') na pilocie lub przycisk
funkcyjny na telewizorze - telewizor przetaczy sie
wtedy w tryb oczekiwania.

Aby catkowicie wytaczy¢ TV, wyciagnij wtyczke
kabla z gniazdka.

Uwaga: Gdy telewizor przetgcza sie w tryb oczekiwania,
dioda LED trybu oczekiwania moze migac, wskazujgc, ze
funkcje takie jak wyszukiwanie, pobieranie danych OAD lub
timer sg aktywne. O LED pode também piscar quando liga a
TV a partir do modo stand-by.

Pierwsza instalacja

Przy pierwszym wtgczeniu TV pojawi sie ekran wyboru
jezyka.Wybierz zadany jezyk i naci$nij OK.
Nastepnie na ekranie wyswietli sie menu pierwszej
instalacji (FTI).Ustaw zgdane parametry korzystajgc
z przyciskow nawigacyjnych i po zakonczeniu
nacisnij OK, aby kontynuowa¢.Mozna witaczyé
opcje trybu sklepu tak, aby byta dostepna w menu
innych ustawien, a funkcje Twojego telewizora
bedg zilustrowane na goérze ekranu. Pojawi sie
ekran potwierdzenia.Prosze wcisna¢ przycisk, aby
kontynuowac.

Jesli wybrany jest tryb gtéwny, tryb sklepu nie bedzie
dostepny po poczatkowej instalacji.Nacisnij OK aby
kontynuowac.

Domysiny kod PIN moze zosta¢ zmieniony w
zaleznosci od wybranego kraju.

Jedli zostaniesz poproszony o wprowadzenie kodu
PIN, aby wyswietlic opcje menu, uzyj jednego z
ponizszych kodoéw: 4725, 0000 [ub 1234.

Polski

Pierwsza instalacja - potaczenia USB

Instalacja anteny

Jesli wybrate$ opcje ANTENY na ekranie typu
wyszukiwania, telewizor wyszuka cyfrowe audycje
telewizji naziemnej.

@ UWAGA: Mozna nacisnag¢ przycisk MENU, aby anulowac.

Po zapisaniu wszystkich dostepnych stacji, ich
lista zostanie wyswietlona na ekranie. Jesli chcesz
posortowaé kanaty wg LCN(*), wybierz ,tak”, a
nastepnie nacisnij OK.

Nacisnij MENU , aby wyjs¢ z listy kanatéw i oglada¢
TV.

(*) LCN to system logicznego numerowania
kanatow organizujgcy dostepne programy zgodnie z
rozpoznawalng sekwencja kanatow.

Instalacja TV kablowej

Jesli wybierzesz opcje TV KABLOWA, nacis$nij
rzycisk OK na pilocie. Aby kontynuowaé¢, wybierz
TAK i nacisnij OK. Aby anulowa¢ operacje, wybierz
NIE i nacisnij OK. Mozna wtedy wybra¢ zakres
czestotliwosci.

Prosze wprowadzi¢ zakres czestotliwosci, uzywajgc
przyciskow numerycznych.

Uwaga: Czas trwania wyszukiwania bedzie zaleze¢ od
wybranego kroku wyszukiwania.

Odtwarzanie mediow poprzez wejscie USB

Uzywajgc wejs¢ USB mozna podigczyé¢ do telewizora 2.5”
i 3.5” calowy dysk twardy (z zasilaniem zewnetrznym) lub
pendrive.

WAZNE! Zréb kopie zapasowg swoich plikéw przed
podtgczeniem do TV. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenie plikow lub utrate
danych.Pewne typy urzgdzehn USB (np. odtwarzacze
MP3), lub dyski twarde/pendrivy mogg nie by¢
kompatybilne z tym odbiornikiem TV. TV obstuguje
dyski sformatowane w FAT32 i NTFS, ale nagrywanie
nie bedzie dostepne dla dyskow NTFS.

Odczas formatowania dysku USB o pojemnosci
1TB (Tera Byte) lub wiekszej, moga wystgpi¢ pewne
problemy. Nalezy unika¢ powtarzanego szybkiego
podtgczania i odtgczania urzgdzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie fizyczne odtwarzacza USB,
oraz samego urzadzenia USB.Nie wyjmuj pamieci
USB podczas odtwarzania pliku.
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Nagrywanie programu

WAZNE : Uzywajgc nowego dysku USB zalecane jest
sformatowanie go przy uzyciu opcji TV ,formatowanie
dysku’.

Uwaga: Aby nagra¢ program, powiniene$ najpierw
podigczy¢ dysk USB do TV, gdy jest on wytgczony.
Powiniene$ nastepnie witgczy¢ TV, aby wigczyc
funkcje nagrywania.

Dla celéw nagrywania, podtgczony dysk USB lub dysk
zewnetrzny powinien mie¢ pojemnos¢ co najmniej
1GB i powinien by¢ kompatybilny z USB 2.0.

Jesli podigczone urzgdzenie USB nie obstuguje
predkosci przesytania danych 2.0, pojawi sie
wiadomos¢ o biedzie.

Uwaga: Nagrane programy sg zapisywane na
podtgczony dysk USB. Jesli chcesz, mozesz zapisac/
skopiowa¢ nagrania na swoj komputer; niemniej
jednak, nie bedzie mozna odtwarzaé tych nagran na
komputerze.Nagrania mozna odtwarza¢ wytgcznie
na telewizorze.

Uwaga: Podczas korzystania z timeshifting, moga
wystgpi¢ zaktdcenia synchronizacji obrazu z
dzwiekiem. Nagrywanie radia nie jest obstugiwane.
TV moze nagra¢ do dziesieciu godzin programow.
Nagrane programy sg dzielone na partycje 4GB.
Jesli predkos¢ zapisu podtgczonego dysku USB jest
niewystarczajgca, nagrywanie moze nie powiesc sie,
i opcja przesuniecia czasu moze by¢ niedostepna.
Do nagrywania programoéw HD zaleca sie stosowanie
dyskoéw twardych USB.

Nie odtaczaj USB/HDD podczas nagrywania. Moze
to uszkodzi¢ podtgczony USB/HDD.

Dostepna jest obstuga wielu partycji. Obstugiwane sg
maksymalnie dwie rézne partycje. Pierwsza partycja
dysku USB wykorzystywana jest do funkcji PVR. Aby
ja méc wykorzystac do funkcji PVR, musi zosta¢ ona
sformatowana jako partycja podstawowa.

Niektoére pakiety strumieniowe mogg nie zostac
nagrane z powodu problemoéw z sygnatem, co moze
czasem spowodowac¢ zamrazanie obrazu podczas
odtwarzania.

Przyciski Nagrywania, odtwarzanie, Pauza,
wyswietlania (dla listy odtwarzania) nie moga by¢
uzywane podczas wigczonego teletekstu. Jesli
nagrywanie jest rozpoczete przez timer, teletekst
jest wytgczany automatycznie. Rowniez korzystanie
z teletekstu podczas trwajgcego nagrywania lub
odtwarzania jest niemozliwe.

Polski

Nagrywanie z przesunigciem czasu

Naci$nij przycisk Il (PAUZA) podczas ogladania
audycji, aby przetgczy¢ na tryb przesunigcia czasu.
W trybie przesuniecia czasu, program jest zatrzymany
i jednoczesnie nagrywany na podigczony dysk USB

Naci$nij » (REPRODUZIR) ponownie, aby
kontynuowa¢ oglgdanie programu od momentu jego
zatrzymania. Nacisnij przycisk STOP, aby zatrzymac
tryb przesuniecia czasu i powréci¢ do ogladania
audycji na zywo.

Uwaga: Przesunigcie czasu nie moze byc uzywane w trybie
radia.

Uwaga: Nie mozna uzywac funkcji szybkiego przewijania do
tytu z przesunigciem czasu przed przesunieciem nagrania
przy pomocy opcji szybkiego przewijania do przodu.

Natychmiastowe nagrywanie

Naciénij przycisk @ (NAGRYWANIA) aby rozpoczgé
natychmiastowe nagrywanie ogladanego wtasnie
programu. Mozesz nacisng¢ przycisk
@ (NAGRYWANIA) na pilocie ponownie, aby nagrac¢
nastepng audycje w programie. W takim przypadku,
pojawi sie¢ na ekranie krotki komunikat, wskazujgcy
programy, ktére beda nagrywane. Naci$nij
B (PARAR), aby anulowaé natychmiastowe
nagrywanie.

Uwaga: W trybie nagrywania nie mozna pozatgczac programéw
lub korzystac z przegladarki mediéw. Je$li na pamieci USB nie
ma wystarczajgco duzo miejsca podczas nagrywania programu
lub podczas ogladania z przesunigciem czasu, wyswietli sie
komunikat ostrzegawczy.

Ogladanie nagranych programoéw

Wybierz biblioteke nagran z menu przegladarki
mediow. Korzystajgc z przyciskow
nawigacyjnychwybierz nagrany program z listy (jesli
zostat on uprzednio nagrany). Aby sprawdzi¢ opcje
odtwarzania , nacisnij OK. Wybierz opcje i nacisnij
przycisk OK.

Uwaga: Dostep do menu gtdwnego i elementéw menu nie
bedzie mozliwy podczas odtwarzania.

Nacisnij Il (PARAR) aby zatrzyma¢ odtwarzanie i
powrdci¢ do biblioteki nagran.

Powolne odtwarzanie do przodu

Naciskajgc n (PAUSA) podczas odtwarzanie
nagranego programu, uaktywni sie opcje powolnego
odtwarzania do przodu. Mozesz uzy¢ przycisku

,aby wigczy¢ powolne przewijania do przodu.
Naciskajgc przycisk ponownie, zmieni sie
predkos¢ przewijania do przodu.
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Konfiguracja nagrywania

Naciskajac przycisk ponownie, zmieni sie predkos¢
przewijania do przodu.Prosze wybraé element
konfiguracji nagrania w menu instalacji, aby
skonfigurowa¢ ustawienia nagrywania.

Formatu ptyty: Funkcji formatowania dysku mozna
wykorzysta¢ do sformatowania podtgczonego dysku
USB. Kod PIN jest wymagany do skorzystania z
funkcji formatowania dysku (PIN domysiny to: 0000).

Domysiny kod PIN moze zosta¢ zmieniony w
zaleznosci od wybranego kraju.

Jedli zostaniesz poproszony o wprowadzenie kodu
PIN, aby wyswietlic opcje menu, uzyj jednego z
ponizszych kodéw: 4725, 0000 lub 1234.

Wazniejszych: Prosze pamietaé, ze WSZYSTKIE
dane przechowywane na dysku USB zostang utracone
podczas jego formatowania i konwersji na FAT32,
gdy opcja ta zostanie aktywowana. Mozna réwniez
sprobowaé sformatowac dysk USB, gdy nie dziata on
poprawnie. W wigkszoéci przypadkéw sformatowany
dysk USB zacznie dziata¢ poprawnie; niemniej jednak
WSZYSTKIE dane na nim przechowywane zostang
utracone.

Uwaga: Prosze pamigtac, ze "wszystkie dane przechowywane
na dysku USB "zostang utracone podczas jego formatowania
i konwersji na FAT32, gdy opcja ta zostanie aktywowana.
Jedli nadal wystepuje ten sam btgd, mozliwe, ze Panstwa
urzgdzenie USB nie spetnia wymogoéw technicznych
dotyczacych predko$ci. Podtgcz inny dysk USB.

Menu przegladarki mediow

Mozna wyswietla¢ zdjecia, odtwarza¢ muzyke i filmy
przechowywane na dysku USB po jego podtagczeniu
do TV. Podigcz dysk USB do jednego z wejs¢ USB
znajdujgcych sie z boku TV. Naciskajgc przycisk
MENU w trybie przeglagdarki mediéw uzyskasz dostep
do opcji menu obrazu, dzwieku i ustawien. Ponowne
nacisniecie przycisku MENU spowoduje wyjscie z
tego ekranu. Mozesz zmieni¢ ustawienia przegladarki
mediéw przy pomocy menu ustawien.

Obstuga trybu petla/ losowe

Rozpocznij odtwarzanie,

uzywajac > i uruchom

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajgc Ok i uruchom

Rozpocznij odtwarzanie,

uzywajgc OK® i uruchom

TV odtworzy nastepny plik i
zapetli liste.

ten sam plik bedzie odtwarzany
w petli (powtarzany).

ten sam plik bedzie odtwarzany
losowo.

Polski

Szybkie menu

Szybkie ustawienia pozwolg Ci uzyskac¢ bezposredni
dostep do pewnych opcji. Menu to zawiera tryb
oszczedzania energii, tryb obrazu, ustawienia
korektora graficznego, ulubione i automatyczny
wytgcznik czasowy. Prosze wcisngg przycisk Q. MENU
na pilocie, aby wyswietli¢ szybkie menu. Wiecej
szczegotow dotyczacych wymienionych funkcji
znajdziesz w dalszych rozdziatach.
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Opcje i funkcje menu TV

Zawartos¢ menu obrazu

Tryb obrazu moze zosta¢ dopasowany do indywidualnych upodoban. Tryb obrazu moze

Uyt zosta¢ ustawiony wg jednej z tych opcji: Kinowy, Gra, Dynamiczny i Naturalny.

Kontrast Ustawia wartosci jasnosci i ciemnos$ci ekranu.

Jasnos¢ Ustawia wartosci jasnosci ekranu.

Ostros¢ Ustawia wartosci ostrosci dla obiektow wyswietlanych na ekranie.

Kolor Ustawia wartosci koloréw, dopasowujac je.

Tryb Jesli ustawig Panstwo tryb oszczedzania energii na ,wytaczony obraz”, na ekranie pojawi sie
oszczedzania wiadomosc¢.

energii (Podczas trybu dynamicznego, tryb oszczedzania energii jest automatycznie wytgczony.)

Podswietlenie

To ustawienie kontroluje poziom podswietlenia. Funkcja pod$wietlenia bedzie nieaktywna
podczas wigczonego trybu oszczedzania energii Eco. Pod$wietlenie nie moze zosta¢

(BEEIS) wigczone w trybie VGA lub przegladania mediéw, lub gdy tryb obrazu ustawiony jest na gre.
Redukcja Jezeli transmitowany sygnat jest staby i wystepujg zaktécenia obrazu, uzyj ustawienia
szumoéw redukcji szumu aby zredukowac takie zaktocenia.

Ustawienia zaawansowane

Kontrast
dynamiczny

Wartos$¢ kontrastu dynamicznego moze zosta¢ zmieniona zgodnie z upodobaniami.

Temperatura
koloru

Ustawia pozadany ton koloru.

Powigkszenie

Wybierz zgdany rozmiar obrazu w menu powigkszenia obrazu.
Uwaga: Auto ( Disponivel unicamente nos modo scart com 8 pinos uma grande voltagem/Tens&o

obra
zu fraca)
Filmy sg nagrywane z r6zng iloscig ramek wy$wietlanych na sekunde, ktéra jest inna niz w
Tryb filmu przypadku normalnych programéw telewizyjnych. Wigcz te funkcje w trakcie ogladania filmu,
aby lepiej widzie¢ sceny z szybkim ruchem.
Odcien skory Poziom kontrastu moze by¢ zmieniony pomiedzy -5 a 5.

Zmiana koloru

Ustawia pozadany ton koloru.

Wzmochnienie
RGB

Korzystajgc z tego elementu mozna ustawi¢ warto$ci temperatury koloru.

Reset

Resetuje ustawienia obrazu do ustawien fabrycznych. (za wyjatkiem trybu gry)

Autopozycja (w

Automatycznie optymalizuje wyswietlanie. Prosze wcisng¢ OK, aby zoptymalizowac.

trybie PC)

Pozycja H (w . .
trybie PC) Ten element przesuwa obraz poziomo w prawg lub lewg strone na ekranie.
Pozycja V (w . . . .

trybie PC) Ten element przesuwa obraz pionowo w goére lub w dét na ekranie.

Czestotliwosé
zegara (w trybie
PC)

Zegar punktéw pozwala na wyregulowanie zaktécen, ktére pojawiajg sie jako pasma pionowe
przy intensywnym wyswietlaniu punktéw np. na arkuszu kalkulacyjnym lub w paragrafach lub
tek$cie z mniejszg czcionka.

Faza (w trybie PC)

W zaleznosci od rozdzielczosci i od czgstotliwosci skanowania ustawionej na wejéciu TV, na
ekranie moze sig pojawia¢ zamglony obraz lub szum. W takim przypadku mozna uzy¢ tej
opcji, aby uzyskac czysty obraz metodg prob i bteddw.

obrazu podczas trybu PC.

EW trybie VGA (PC), niektére opcje w menu obrazu bedg niedostepne. Zamiast tego, ustawienia trybu VGA zostang dodane do ustawien
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Opcje i funkcje menu TV

Zawartos¢ menu dzwigku

Gtosnosé Ustawia gtosnosé.

Equalizer Wyblera t_ryb equalizera. Ustawienia indywidualne sg dostepne tylko w trybie
uzytkownika.

Balans Ustawienie to jest do ustawiania lewego lub prawego balansu.

Stuchawki Ustawia gto$nosc¢ stuchawek

Tryb dzwieku Mozesz wybrac¢ tryb dzwigku obstugiwany przez kanat.

AVL (Automatyczne

ograniczenie Funkcja ta ustawia okreslony poziom gto$nosci dla programéw.

gtosnosci)

Wyjscie cyfrowe

Ustawia tryb audio wyjscia cyfrowego.

Zawartos¢ menu ustawien

Dostep warunkowy

Kontroluje moduty dostepu warunkowego, jesli sg dostepne.

Jezyk

Konfiguruje ustawienia jezyka (moze zmienia¢ sie w zaleznosci od wybranego
kraju). Bedg dostepne ustawienia wybrane oraz biezace.

Ustawienia biezgce moga by¢ zmienione tylko wtedy, jesli umozliwia to nadawca
audyciji.

Kontrola rodzicielska

Aby zmieni¢ ustawienia kontroli rodzicielskiej wprowadz poprawne hasto. W tym
menu mozna fatwo zmieni¢ blokade menu, blokade wiekowg (moze zmieniac sie w
zaleznosci od wybranego kraju) i blokade klawiszy. Mozna tu réwniez ustawi¢ nowy
numer PIN.

Timer

Ustawia timer u$pienia, ktéry wytaczy telewizor po wybranym czasie.Ustawia timery
dla wybranych programéw. (Nagrywanie na USB)

Konfiguracja

Wyswietla menu ustawien nagrywania (wymagane jest podtgczenie USB)

nagrywania
Data/Godzina Ustawia date i godzine.
Zrédta Witacza lub wytacza wybrane opcje zrodet.

Inne ustawienia: Wyswietla inne opcje ustawien telewizora:

Limit czasu menu

Zmienia limit dla czasu wyswietlania menu.

Skanowanie kanatéow
kodowanych

Gdy ustawienie to jest aktywne, podczas wyszukiwania znajdowane bedg takze
kanaty kodowane.

Niebieskie tto

Aktywuje lub dezaktywuje niebieskie tto podczas, gdy sygnat jest staby lub go w
ogole nie ma.

Uaktualnienie
oprogramowania

Aby zapewni¢ TV zawsze naj$wiezsze oprogramowanie sprzetowe.

Wersja aplikacji

Wyswietla wersje aplikacji.

Osoby niedostyszace

Wiacza funkcje specjalne przesytane przez nadawce programu.

Opis audio odnosi sie do dodatkowej narracji dla oséb niewidzacych i niedowidzacych dla
mediéw wizualnych, wigcznie z telewizjg i kinem.

wyltaczanie telewizora

Opis Audio Tej funkcji mozna uzywac tylko wtedy, gdy nadawca obstuguje dodatkowsg sciezke narracji.
Uwaga:Funkcja opisu audio jest niedostepna podczas nagrywania lub korzystania z funkcji
przesunigcia czasu.

Automatyczne Mozesz ustawi¢ czas automatycznego wytgczania Po uptynieciu okreslonego

czasu, i o ile TV byt nie ogladany przez wybrany czas, odbiornik przetaczy sie w
tryb oczekiwania.
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Opcje i funkcje menu T

Wyszukiwanie w
trybie oczekiwania
(opcja)

Jesli wyszukiwanie w trybie oczekiwania jest wigczone, gdy TV znajduje sie w
trybie oczekiwania, wyszukane zostang dostepne kanaty. Jesli TV odnajdzie jakie$
nowe lub brakujgce kanaty, wyswietli sie menu pytajgce, czy wprowadzi¢ zmiany.
Po tej operacji lista kanatéw zostanie uaktualniona i zmieniona.

Tryb sklepu

Jesli wystawiasz TV w sklepie, mozesz aktywowac ten tryb. Jesli jest tryb sklep
aktywowany, niektérych funkcji w menu TV nie bedzie mozna ustawic.

Tryb wiaczania

Ustawienie to konfiguruje preferencje trybu uruchamiania.

Zawartos¢ menu instalacji i dostrajania

Automatyczne
skanowanie kanatéw
(dostrajanie)

(jesli dostepne)

Wyswietla opcje automatycznego strojenia. Antena cyfrowa: Wyszukuje i zapisuje
kablowe stacje DVB. Kabel cyfrowy: Wyszukuje i zapisuje kablowe stacje DVB.
Analogowy: Wyszukuje i zapisuje stacje analogowe. Antena cyfrowa i analogowa:
Wyszukuije i zapisuje stacje DVB i analogowe. Kabel cyfrowy i analogowy: Wyszukuje
i zapisuje stacje kablowe DVB i analogowe.

Reczne skanowanie
kanatow

Funkcja ta moze by¢ uzyta wytgcznie dla przekazu bezposredniego.

Wyszukiwanie
kanatow sieciowych

Wyszukuje kanaty potagczone ze stacjami.

Dostrajanie
analogowe

Funkcja moze by¢ uzywana do dostrajania kanatéw analogowych. Funkcja ta jest
niedostepna jesli nie sg zapisane zadne kanaty analogowe.

Pierwsza instalacja

Usuwa wszystkie zachowane kanaty i ustawienia, resetuje TV do ustawien
fabrycznych.
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Dziatanie ogélne TV

Korzystanie z listy kanatow

Telewizor sortuje wszystkie stacje zapisane na liscie
kanatow.

Konfiguracja ustawien kontroli rodzicielskiej.

Aby uniemozliwi¢ ogladanie pewnych programéw, kanaty
i menu mogg zostac¢ zablokowane przy uzyciu systemu
kontroli rodzicielskiej.

Aby wyswietlic menu opcji kontroli rodzicielskiej,
powinno sie wprowadzi¢ numer PIN.Fabryczny numer
PIN to 0000.Po wpisaniu poprawnego PINu, pojawi
sie menu ustawien kontroli rodzicielskiej:

Blokada menu: Ustawienie blokady menu umozliwia
lub uniemozliwia dostep do menu.

Opcja blokada programoéw niedozwolonych dla
dzieci: Gdy opcja jest aktywna, urzadzenie pobiera
ze stacji nadawczej informacje o poziomie klasyfikacji
tresci programow i jesli ten poziom jest wytgczony,
uniemozliwia dostep do audycji.

Blokada klawiszy: Kiedy blokada dziecieca zostanie
wigczona, telewizor bedzie mogt by¢ sterowany
jedynie za pomoca pilota. W tym przypadku przyciski
na panelu sterowania nie beda dziatac.

Ustawianie kodu PIN: Definiuje nowy numer PIN.

Domysiny kod PIN moze zosta¢ zmieniony w
zaleznosci od wybranego kraju.

Jedli zostaniesz poproszony o wprowadzenie kodu
PIN, aby wys$wietli¢ opcje menu, uzyj jednego z
ponizszych kodéw: 4725, 0000 [ub 1234.

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG)

Niektore kanaty, ale nie wszystkie, podajg informacje
o aktualnym i nastepnym programie.Nacisnij przycisk
, aby wyswietli¢ menu c=cll

Czerwony przycisk (poprzedni dzien): Wyswietla
programy z poprzedniego dnia.

Zielony przycisk (nastepny dzien): Wyswietla
programy na nastepny dzien.

Zolty przycisk (Powiekszenie): Rozwija informacje
0 programie.

Niebieski przycisk (filtr): Wyswietla opcje filtrowania.

Subtitle: Prosze nacisng¢ przycisk =3 aby wejs¢ do
menu wyboru gatunku. Przy pomocy tej funkcji mozna
przeszukac¢ baze danych przewodnika po programach
zgodnie z wybranym rodzajem programu. Informacje
dostepne w przewodniku po programach zostang
wyszukane i wyswietlona zostanie lista wynikéw
odpowiadajgcych wprowadzonym kryteriom.

INFO: Wyswietla szczegétowe informacje o wybranym
programie.

Polski

Przyciski numeryczne (bezposrednie
przechodzenie): Umozliwiajg bezposrednie przejscie
do wybranego kanatu poprzez wprowadzenie jego
numeru.

OK: Wyswietla opcje programu.

Teletekst (wyszukiwanie): Wyswietla menu
,2Wyszukiwanie w przewodniku.

@ (Teraz): Pokazuje biezgcy program.

@® (NAGRYWANIA): Telewizor nagra wybrany
program. Mozesz nacisng¢ ponownie, aby zatrzymac
nagrywanie.

P+P- : Wigcej informaciji o programie

WAZNIEJSZYCH: Podigczaj dysk USB do wytgczonego

telewizora. Powiniene$ nastepnie wtgczy¢ TV, aby wigczy¢
funkcje nagrywania.

Uwaga: Podczas nagrywania przetgczanie na inne zrédto
lub programy jest niemozliwe.

Opcje Programow

W menu EPG naci$nij przycisk OK , zeby wejs¢ do
menu Opcje programow .

Wybor kanatu

Uzywajac tej opcji w menu EPG mozesz przetgczy¢
na wybrany kanat.

Nagrywanie / Usun zaprogramowane nagranie
Po wybraniu programu w menu EPG nacisnij przycisk
OK. Wybierz opcje Nagraj i nacisnij przycisk OK.
Po tej czynnosci nagrywanie zostanie ustawione dla
wybranego programu.

Aby anulowa¢ ustawione juz nagrywanie, podswietl
program i nacisnij przycisk OK i wybierz opcje "Usun
zaprogramowane" Timer nagrywanie.

Ustaw / Usun timer

V Wybierz opcje Ustaw timer dla programu i nacisnij
przycisk OK . Mozesz ustawic timer dla przysztych
programow. Aby usung¢ ustawiony timer, podswietl
dany program i naci$nij OK . Nastepnie, wybierz opcje
“Usun timer”. Zaprogramowane nagranie zostanie
anulowane.

Uwaga: Nagrywanie dwoch kanatéw w tym samym czasie
Jest niemozliwe.
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Uaktualnienie oprogramowania

Twdj TV jest w stanie odnalez¢ aktualizacje w sygnale z
anteny/kabla i automatycznie je zainstalowac.

Wyszukiwanie aktualizacji
oprogramowania poprzez interfejs

Nalezy po prostu wyswietli¢ menu gtéwne. Wybierz
ustawienia i menu inne ustawienia. W innych
ustawieniach nalezy przejs¢ do aktualizacji
oprogramowania i nacisng¢ OK, aby wyszuka¢ nowg
aktualizacje oprogramowania.

Tryb wyszukiwania i aktualizacji o 3 nad
ranem

Podczas gdy TV odbiera sygnat antenowy. Jesli
wigczone jest automatyczne wyszukiwanie w menu
opcji aktualizacji, telewizor wtgcza sie o 3 nad ranem
i przeszukuje kanaty w celu odnalezienia nowych
aktualizacji. Jesli aktualizacja jest odnaleziona i
pobrana pomysinie, przy nastepnym wigczeniu
telewizora jest ona aktywowana.

Uwaga: Jesli po aktualizacji TV nie bedzie chciat sie wigczyc,
wyciggnij na 2 minuty wtyczke z kontaktu i wigcz go ponownie.

Rozwigzywanie problemoéw i wskazéwki

TV nie chce sie wiaczy¢

Upewnij sie, ze wtyczka jest bezpiecznie witozona

do gniazdka. Moze wyczerpaly sie baterie w pilocie.

Nacisnij wigcznik na TV.

Staba jakos¢ obrazu

» Czy wybrany zostat prawidtowy system TV?

* Staby sygnat moze spowodowac zaktdcenia obrazu.
Sprawdz antene.

» Sprawdz, czy wprowadzite$ wtasciwg czestotliwos¢
kanatu, jesli dostrajates TV manualnie.

» Jako$¢ obrazu moze sie pogorszyé¢, gdy dwa
urzadzenia sg podigczone do telewizora w tym

samym czasie. W takim przypadku prosze odtgczy¢
jedno z urzadzen.

Brak obrazu

* Brak obrazu moze oznacza¢, ze telewizor nie
otrzymuje sygnatu transmisji. Czy zostaty naci$niete
prawidtowe przyciski na pilocie? Sprébuj ponownie.
W takim przypadku prosze odtgczy¢ jedno z
urzadzen.

» Czy antena jest podtgczona prawidtowo?

 Czy kabel anteny jest zniszczony?

» Czy do podtgczenia anteny uzyto odpowiednich
wtyczek?

» W przypadku watpliwosci prosze sie skonsultowaé
ze sprzedawca.

Polski

Brak dzwigku

» Czy dzwiek TV zostat wytgczony? Aby wigczy¢
ponownie dzwiek, nacisnij przycisk '33: lub zwigksz
poziom gtosnosci.

» Dzwigk dochodzi tylko z jednego gtosnika. Czy balans
nie zostat ustawiony tylko w jednym kierunku? Prosze
odnies¢ sie do menu dzwigku.

Pilot nie dziata

* Moze wyczerpaty sie baterie.Prosze wymieni¢
baterie.

Nie mozna wybra¢ zrédta

« Jezeli nie mozna wybrac¢ zrodta wejscia, by¢ moze
nie zostato podfgczone zadne urzadzenie.

* Prosze sprawdzi¢ kable AV i podtgczenia urzadzenia.

Nagrywanie niedostepne

Aby nagra¢ program, powinienes najpierw podtgczy¢

dysk USB do TV, gdy jest on wytgczony.Powiniene$

nastepnie wigczy¢ TV, aby wigczy¢ funkcje

nagrywania.Jesli nie mozesz nagrywac, sprébuj

wytgczy¢ TV, wyjac¢ i wiozy¢ ponownie pamie¢ USB.

USB jest zbyt wolny

Jesli komunikat “USB jest zbyt wolne” pojawi sie na
ekranie podczas rozpoczecia nagrywania, sprobuj
zrestartowa¢ nagrywanie. Jesli nadal wystepuje ten
sam biad, mozliwe, ze Panstwa urzadzenie USB
nie spetnia wymogow technicznych dotyczgcych
predkosci. Prosze sprobowaé podigczy¢ inny dysk
USB.
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Typowe tryby wyswietlania dla wejscia PC Kompatybilnos¢ sygnatow AV i HDMI
W ponizszej tabeli poda_no informacje QOtyczqce Zrédto Obstugiwane sygnaty Dostgpne
typowych trybow wyswietlania. Telewizor moze PAL 50/60 o
nie obstugiwa¢ wszystkich rozdzielczo$ci. Twoj TV
obstuguje do 1920x1080. EXT NTSC 60 (0]
(SCART) | RGB 50 (6]
Indeks Rozdzielczosé Czestotliwosé
RGB 60 o
1 800x600 56 Hz Boczne PAL 50/60 o
2 800x600 60 H
X ‘ AV NTSC 60 o
3 1024x768 60 Hz
480I, 480P | 60Hz (6]
4 1024x768 66 Hz
5761, 576P | 50Hz (0]
5 1280x768 60 Hz PC/
P 1360x768 60 Hz YPbPr 720P 50Hz,60Hz | O
7 1280x960 60 Hz 1080l 50Hz,60Hz | O
8 1280x1024 60 Hz 1080P 50Hz,60Hz | O
9 1400x1050 60 Hz 480! 60Hz 0
10 1600x1200 60 Hz 480P 60Hz o
11 1920x1080 60 Hz 5761, 576P | 50Hz (0]
HDMI1 720P 50Hz,60Hz | O
10801 50Hz,60Hz | O
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz
(X: Niedostepne, O: Dostepne)
W niektorych przypadkach sygnat moze nie by¢ wyswietlany
prawidtowo na ekranie. Problem moze by¢ spowodowany
niekompatybilno$cig ze standardami urzgdzenia zrédfowego
(DVD, dekoder TV cyfrowej itp.) W razie wystapienia takich
probleméw prosze sie skontaktowac ze sprzedawcg oraz
producentem sprzetu.

Obstugiwane formaty plikéw dla trybu USB

. .| Rozszerzenie Format Uwagi
Multimedia " o Maks. Rozdzielcz: Predk
pliku Obraz Dzwiek (Maks C: dzielczosé/Predkosé
MPEG1: 768x576 @30P
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2 @
MPEG2:1920x1080 @ 30P
vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid , H.264
1920x1080 @ 30P
mkv H.264, MPEG4,VC-1 e
Film avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
fiv H.264/VP6/Sorenson H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
’ Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
wmv,asf MPEG4, VC-1 1920x1080 @ 30P
32Kbps ~ 320Kbps(predkosé transmisji
Muzvk mo3 i MPEG 1 Layer 1/ danych)32K, 44.1k, 48k Hz,16K,
B2V -mp 2 (MP3) 22.05K, 24K Hz,8K, 11.025K, 12K
Hz( totliwos¢ probkowania)
R max Szer. X wys X
.jpg .jpeg Podst. JPEG - 4147200bvtes
Zdjecie . Progresywny JPEG - max szer. x wys.b_it 00X
bm j R max szer. x wys. = 5760x4096 3840000
-omp bitéw
Napisy .sub .srt - - -
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MHdopmaums 3a 6esonacHocT

BHUMAHWUE

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

HE OTBAPSI

BHUMAHMUE: 3A A HAMATIUTE PUCKA OT TOKOB YOAP
HE CBANANTE KAMAKA (VU MbPBA).BbTPE
HAMA YACTU, KOUTO CE CEPBU3UPAT
OT NOTPEBUTENA. MPEAOCTABETE
PEMOHTUPAHETO HA KBANTMOULIMPAHNA
CEPBW3EH NEPCOHAIN.

Ynotpe6ata Ha Bawwus LED TteneBusop B
eKCTPeMHM yCrioBus MOXe ia AoBeAe A0 noBpeaa
Ha ypepa.

B cnyqa|7| Ha CBeTKaBuLUW UMK TPBMOTEBUYHN
ijj GypVI, WUnn ako HAMa [ja u3nonaearte Tenesmn3opa

3a M3BECTHO BpeMe, (Hanp. ako oTuBaTe B
3abenexka: Criedsalime UHCMPYKUUUME Ha eKpaHa.

I'IOLII/IBKa), N3KINK4eTe TeneBn3opa OT KOHTakTa.
38XpaHBaLLI,VI9IT KOHTaKT Cce u3nonsea 3a
U3KINKYBaHe Ha TeneBunsopa OT MpexaTta u
3aTtoBa TpHGBa BUHaru a e B TeXHU4yecka
n3npaBHOCT.

YAMBUTENHWST 3HAK B pABHOCTPAHEH TPUBIbITHWK
“uMa 3a uen Aa npegynpeau notpebutens sa
HannymeTo Ha BaXHW MHCTPYKUMM 3a pabota u
obcnyxBaHe (cepBM3vpaHe) B CbMbTCTBALLUTE
[IOKyMEHTW Ha ypefa.

Bbnrapcku

@ BAXHO - Monsa npouyeTteTe
BHMMAaTEeNHO Te3U MHCTPYKLUUU Npeau
Aa MHcTanupaTe unu uM3nonssarte

ypeaa

A NMPEAYNPEXAOEHWE: Hukora He
nosBonsiBaiTe Ha nuua (BKMHOYUTENHO nuua) ¢
orpaHu4eHu pu3n4eckn, CeTUBHU UNU YMCTBEHMU
CMOCOGHOCTM MMM Ha TakuBa 6e3 onuT/3HaHMA
0a U3nonsBart enekTpuyeckus ypea 6e3 Haasop!

- 3a pobpa BeHTMNauua octasete noHe 10 cm
cBOGOAHO NPOCTPAHCTBO OKOIO ypeaa.

He GnokvpaliTe BEHTUMALMOHHWTE OTBOPMU.

He nocraesiite Tenesnsopa BbpXy HaKIMOHEHU U
HecTabunHu NOBBLPXHOCTU, TENEBU3OPHLT MOXe Aa
ce npeobbpHe.

M3nonsBanTe ToBa YCTPOWCTBO B yMEpEeHU
KMUMaTUYHK YCIoBUS.

LLlencenbT Ha 3axpaHBawua kaben TpsibBa ga
e necHogoctbneH. He nocrtaesiite Teneesusopa,
mebenu u ap. Bbpxy 3axpaHBalyusi kaben unm He
npuwmneaiTe kabena. MNoBpeaeH 3axpaHsaly kaben/
Lencen mMoxe Aa nNpeavsBuka noxap unu ga Bu
yaapw TOKOB yaap. XBaHeTe 3axpaHBaLLms kaben 3a
Lencena, He M3KrYBanTe Tenesmsopa, Abpnankm
kabena. Hukora He JokocBalTe 3axpaHBalus
kaben/wencena ¢ Mokpu pble, Tbil kaTo ToBa
MOXe [a npeamsBrka KbCo CbeAMHEHNE UM TOKOB
yaap. Hvkora He npaBeTe Bb3en Ha 3axpaHBalius
kaben nnu He ro Bpb3BalTe ¢ apyru kabenu. Ako ca
rnoBpeneHn, cMeHeTe M He3abaBHO, KoeTo TpsibBa
[a ce U3BbLPLIM OT KBanudpuuMpaH nepcoHan.
He nosBonsiBaiiTe BbpXy Tenesm3opa Aa nonagat
TeyHocTu. B cnyyan, Ye HAKON TBBPA NPEeAMET unm
TEYHOCT nonagHe B KyTusiTa, u3Bagete kabena ot
MpexaTa 1 npoBepeTe ypeaa B kBanuduumpaH
cepBu3, NPean OTHOBO Aa ro usnonssare.

He unanarante Tenesusopa Ha npsika cnbHYyeBa
CBETIIMHa 1nu gpyrn N3ToONHULM Ha TONNUH

TeneBu3opbT He TpsiGBa Aa ce NocTassi B
GrM30CT [0 OTKPUT MAAMBK U U3TOYHNLM
Ha WHTEH3MBHA TOMNMWHa, KaTo
ernekTpuyecku Gonnep.

I'IpeKaneHoro 3BYKOBO HandraHe oOT
crnyLiankuTe 1 HayLWHULUM MOXe Aa foBeae

0o 3aryba Ha cnyx.

YBepeTe ce, Ye BbpXy TENEBN30PA HIMa NMOCTaBEHM

OTKPUTM M3TOYHMLUM HA OFbH, Hamnp., 3ananeHu
cBelum.

3a aa ce usberHar HapaHsiBaHUs!, TO3M TeeBNU3op
TpsibBa fa 6bae HaOexaHO 3aKpereHo Ha cTeHaTta
B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUMUTE 38 MOHTaX (ako
Tasm onumus e HanMuHa).

-16 -



» OT Bpeme Ha BpeMe HSAKOIKO HeaKTMBHW Mukcena
MOXe Aa ce MOSIBAT Ha ekpaHa kato dpukcmpaHa
CVHS, 3eneHa unm YepseHa Todka. Mons, o6bpHeTe
BHMMaHWe Ha pakTa, Ye TOBa He Bnusie Ha pabotarta
Ha Bawwwus npoaykT. BHnmasavite ga He nsgpackare
Tenesunsopa C HOKTW UK ApYrn OCTpU NpegmeTy.

« [pean noyncTBaHe u3kn4veTe Tenesusopa ot
enekTpuyeckata mpexa. Manonssante camo
Meka,cyxa kbpna.

Pvck oT cepro3Ho HapaHsiBaHe
A MpepynpexaeHune | unm cmbpt

A OnacHocT OT TOKOB | Puick OT BUCOKO HanpekeHe
Yoap

n Puck ot HapaHaBaHe unu
BHumanve noBpexaaHe Ha MYLLECTBOTO
@ MpaBunHa paboTta Ha
BaxHo! cucTemara
1@ 3a6enexka [obaBeHa HoBa 3abenexka
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OTKbAe Aa 3anovyHem

DyHKLUMN M aKkcecoapu

UHdbopmaums 3a onasBaHe Ha oKonHaTta cpepa

To3n TeneBu3op KOHCymupa manko eHeprus. 3a
Aa HamanuTte noTpebrneHMeTo Ha enekTpoeHeprus,
N3MbIIHETE CNEAHNTE CTBIKU:

Ako cTe Bknounnu pexuma Eco, TeneBnsopbT
e MPeBKIYN Ha eHeprocnecTsBally pexum
Ha paboTta. HacTpowkute Ha pexum "llecTeHe
Ha enekTpoeHeprua" mMoxeTe Aa HamepuTe B
"N3obpaxeHne" B rmaBHOTO MeH. Monsa nmarnite
npeasua, Ye HAKOM HaACTPOMKM Ha M300paXeHneTo
He moraT fja ce NPOMEHST.

Ako cTe nsbpanu "Vskn. nsobpaxeHne", CbobLLEHNETO
“EKpaHbT LWe u3racHe cnepn 3 cek.” Le ce NosBu Ha
ekpaHa. N3bepete "MPOOABINKU" n HatucHeTe OK,
3a ga npogbikute. EkpaHbT Wwe unaracHe cneq 15
CeKkyHau.

Mons, usknioveTe Tenesmsopa unu ussagete
Lencena oT KOHTaKTa, Korato He ro usnonasare. Tosa
CbLLO TaKa LWe HamMmalnn KOHCyMmauuaTa Ha eHeprua.

U3BecTuA 3a pPeXumMm Ha roTOBHOCT

AKO TENEeBU3PBT HE MOMyYn BXOAEH CUrHan (Hanp.
oT aHTeHa unv HDMI u3To4HKK) B pamkute Ha
5 MUHYTW, TENEBU3OPHT e NPEMUHE B PEXUM
Ha roTOBHOCT. KoraTto mo-KbCHO BKIOUUTE
Tenesunsopa, Ha ekpaHa Lie ce MosiBU CrefHOTO
cbobuieHne: “PeXXMMBbT Ha rOTOBHOCT He
npeausBukKBa pabota’. HatucHere 6ytoHa OK
3a fa npoabiukuTe.

-

L

AKO TeneBM30pbT € 6Mn OCTaBEH BKIYEH U
He e pabotun 4 vaca, CbLUMAT Lie NpeMUHe B
PEXMM Ha roTOBHOCT. KoraTo no-KbCHO BKIOUUTE
TEneBun3opa, Ha ekpaHa Liie ce NosiBU CreAHOTO
cbobuieHre: “PeXXMMBbT Ha FTOTOBHOCT He
npeausBukBa pabota’. HatucHere bytoHa OK
3a la NpoabILKUTE.

* LiBeTeH TeneBusop ¢ AUCTaHUMOHHO ynpaBneHue.
* M3usno BrpageHa umdposa Tenesusus (DVB-T/C)

+ HDMI BxogoBeTe cnyxaT 3a CBbp3BaHe Ha
yCTPOMNCTBO, koeTo nma HDMI kynnyHr.

* USB Bxoga.
» Cuctema OT eKpaHHM MeHIoTa.

+ CkapT 13B0Z 3a BKIOYBAHE Ha BbHLUHM YCTPOCTBA
(kaTo BUAEO, BUOEO Urpy, ayavo ypea 1 ap.)

» CTepeo 3BykoBa cucTema.

» TeneTekcr.

* /13BOA 3a cryLianku.

» CucTema 3a aBTOMAaTUYHO NporpammpaHe.
* PbyHa HacTpoiika

Bbnrapcku

+ ABTOMaTWYHO M3KIKOYBaHe Crief OKOSIO LWEeCT Yaca.
* TaiiMep 3a aBTOMaTUYHO U3KMIOYBaHE.
- BriokupoBka 3a feua.

* ABTOMaTM4YHO U3KIoYBaHe Ha 3BYyKa npu nunca Ha
n3nb4BaHe.

* NTSC Bb3npoussexaaHe

* AVL (aBTOMaru4yHo orpaHuM4yaBaHe Ha cunara Ha
3ByKa)

* PLL (4ecTOTHO TbpcCeHe).
* PC Bxoga.

* Plug&Play for Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Pexxum Urpm (onums).

+ CME 100HZ

* [INCTaHUMOHHO ynpaeneHne
» Batepuun: 2 x AAA

* VIHCTpyKuum 3a ynotpeba

ByToHu 3a ynpaBneHue Ha TeneBusopa & pabora

1.Harope
2. Hapgony

3. MNporpama/Cuna Ha 3Byka / ByToH 3a BkntouBaHe
Ha peXxumMa Ha roToBHOCT

MpeBkntoyBaTENAT 3a ynpaBreHve BU MO3BOSsBA
[a ynpaBnsBaTe cunarta Ha 3Byka/mporpamarta/
M3TOYHMKA U OyTOHa 3a BKIOYAHE Ha pexumMa Ha
FOTOBHOCT Ha TeneBu3opa.

3a NnpomMsaHa Ha cunarta Ha 3ByKa: YBenuyeTte cunata
Ha 3ByKa 4pe3 HaTuckaHe Ha OyToHa. Hamanete
cunara Ha 3ByKa Ypes HaTuckaHe Ha ByToHa.

3a cmsaHa Ha kaHana: HatucHeTe ByTHa B cpeaata,
Ha ekpaHa Lle ce nosiBu MHdOPMaLIMOHHaTa neHTa
¢ kaHanuTe. MNpeBbpTeTe 3anameTeHnUTe 4pes
HaTuckaHe Ha GyToHa Harope uUnm Hagony

3a ga cMeHuTe u3TovHuka: HaTucHete 6yTHa B
cpenarta ABa NbTU, Ha eKpaHa LWe ce NnosBu CNUCHK
C n3toyHuuute. [lpeBbpTeETE Npe3 HanuuHuTe
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M3TOYHMLM Ype3 HaTuckaHe Ha OyToHa Harope unu
Hagony.

3a ga uskniounTe Tenesuaopa: HatucHeTe cpegarta Ha
OyTOHa U ro 3aApbXKTe 3@ HAKOMKO CeKyHaW, [oKaTo
TENEBU30PBT NPEMUHE B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

MocTaBsiHe Ha 6aTepun B AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHue

BHumaTtenHo cBaneTe kanaka Ha rbpba Ha
OVUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue. lNMocTtaBeTe aBe
batepun AAA. YBepeTe ce, Ye + 1 — kpauvuiaTta Ha
OatepuuTe cbBnazat (cnas3savite nonspuTeTa).

M3unckeaHus

BAXHO: TeneBu3opbT € npoekTupaH ga pabotu
npu HanpexeHne 220-240B Ha NpoOMeHNUB TOK C
yectota 50 Hz. Cnen kato nsBagute Tenesusopa
OT onakoBKaTa, OCTaBeTe ro Aa AOCTUrHe cTaivHa
TemnepaTtypa, npeau ga ro BKMOYUTE KbM
enekTpuyeckata Mpexa. BknioueTe wencena Ha
3axpaHBalLms Kaben B KOHTaKTa.

CBbp3BaHe C aHTeHa

Bkntoyete kynnyHra Ha “aHTeHata” unu “kabenHara
Tenesusmsa” B koHTakta AHTEHEH BXO[ (ANT.),
pa3rnonoxeH Ha repba Ha Tenesusopa (dur.1).

ANT.

.

MponssegeH no nuueH3 Ha Dolby Laboratories
3AMNMA3EHA MAPKA
“Dolby” n cumBonbsT ABoMHO D ca 3anaseHa mapka Ha

Dolby Laboratories. XIDOLBY.
"DIGITAL PLUS |

"NMMnuens HDMI, HDMI noroto, and
High-Definition Multimedia Interface ca Tbproscka

Bbnrapcku

MapKa unv pernctpmpana Tbproecka mapka Ha HDMI
Licensing, LLC." "

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

UHdopmauna 3a noTpebuTennute OTHOCHO
M3XBBbPIIAHETO Ha cTapo obopyaBaHe U 6aTtepun

[camo 3a EBponeickus cbio3s]

Tean cumsonu yKas3BaT, 4e eneKTpu4eckoTto u
€/TeKTPOHHOTO o6opyJ:|,BaHe, KaKTo " 6aTepVIF|Ta,
He TpF|6Ba fa ce U3XBbPIAT C 6uToBUTE OTNAbLM
cnen npuknw4YBaHe Ha ekcnyioatayuoHHUA MU
XMBOT. AKO uckaTe Aa fenoHupare npoaykta nnum
6aTepV|;|Ta, HamepeTe NyHKTOBETE 3a c1:6V|paHe mnnum
CbOpbXeHUATa, NnpeaHasHa4YeHu 3a peuuknmpaHe.

3a6enexka: 3Hakbm Pb nod cumeona 3a 6amepuume
roka3ea, ye masu 6amepusi cbObP)a Of1080.

CKAPT kaber.
Batepun
I

npoAyKTU

Cneuundmkaumnm

TENEBU3UOHHO
N3NBYBAHE

PAL B/G D/KK

VHF (BAND I/1ll) - UHF (BAND

MpuemaHu kaHanu U) - HYPERBAND

Bpow npeaBapuTtenHo
HacTpoeHu KaHanm

WHOWKATOP HA
KAHANA

RF BXO 3A AHTEHA

PaGoTHO HanpexeHue

1000

EkpaHHO MeHio

75 Ohm (HebBanaHcupaHo)

220-240B npomeHnnus Tok, 50 Xu

Ayavo Hemckun+Nicam Ctepeo
Audio Output Power 256

(WRMS.) (10% THD)

KoHcymupana mowHoct | 65 W

Terno 6,55

Pa3mepu Ha TeneBusopa

OxLWWxB (ckc cTonkara) 185x735x 478
Pa3mepwu Ha TeneBusopa 77/97 x 735 x 438

[xLLxB (6e3 cToikarta)

Pa6oTHa 0°C po 40°C, makc. 85%
Temneparypa u BI@XXHOCT
BJITAXXHOCT
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OTKBbAEe Aa 3ano4YHeEM

AucTaHuMoHHO ynpaBneHue

TeneTekcT

HatucHeTte GyToHa @ 3a fa Bresete. HatucHeTe 0THOBO,
3a [ja aKTUBMPATE CMECEHUS PEXUM. HaTUCHeTe NOBTOPHO, 3a
fa uanesete. CrieABanTe MHCTPYKUMUTE, NOKa3aHW Ha expaHa Ha
LMPOBUS TENETEKCT.

Lncppoe TenetekcT (camo 3a Benuko6putanus)

HatucHete ByToHa @ 3a fa BuauTe nHpopmaums 3a undposus
TenetekcT. PaGoTtete ¢ uBeTHUTEe BYTOHU, KypCOpHUTE BYTOHM
n 6ytoHa OK. MeToabT 3a HaBurauusi Moxe [a ce pasnuyasa B
3aBUCMMOCT OT CbAbPXAHMETO Ha LUMgpPoBUs TenetekcT. Cneagaiite
VHCTPYKUMUTE, NOKa3aHW Ha ekpaHa Ha undposus Tenetekct. Korato
ByTOHBT ,6ble HaTUCHAT OTHOBO, TENEBNA3oPBLT Ce BPbLUa KbM
BBb3Mpoun3BexiaHe Ha TeNneBM3NOHHOTO npeaasaHe.

MosT GyToH 2

HatncHetre MY BUTTON 2 (MOAT BYTOH 1) 3a neT cekyHau, korato
CTe Ha XenaH1s U3TOYHMK, KaHan U NHK, JOKaTo Ha ekpaHa ce NosiBn
cbobuieHneto “MY BUTTON IS SET” (‘MOAT BYTOH E HACTPOEH”).
ToBa notebpxaasa, Ye nsbpannst MY BUTTON (MOAT BYTOH) cera
ce acouummpa ¢ nsbpaHara yHKums.

Bbnrapcku

Pexwvm Ha rotoBHOCT: Bkn./M3kn. Ha Tenesusopa

Lindpposu 6yToHU: M3non3eaT ce 3a HaBurmpaHe Ha
KaHanuTe, BbBEXAaHe Ha Naponu, TEKCT U T.H.

Tenesusop: MokasBa cnucbka ¢ kaHanute / lNpeBknioysa
Mexzay TUMOBE Ha U3NbyBaHe

3arnywasaHe Ha 3Byka: HanbnHo m3kno4yBa cunata Ha
3ByKa Ha Teneemsopa

Cuna Ha 3Byka +/-
Metto: Moka3ea MeHto ,AHanorosa Tenesmsuns’

HaeurauuoHHu 6yToHu: MNMomara 3a HaBUrMpaHe Ha MeHioTa,
CbAbpXaHWEe W T.H. 1 Noka3Ba MOACTPAHULUTE B PEXUM
“TenetekcT” npu HaTuckaHe Ha [lecHus

OK: MoTebpxaaBa nsbopa BW, 3agbpxa cTpaHuuaTta (B
pexum “TenetekcT”), Nokassa CNychKa C KaHanuTe (B pexum
“Uudpposa Tenesusuns”)

YepeH: BpbLUa KbM NPeauLIHNS ekpaH, 0TBaps cTpaHuuaTa
CbC CbAbpXaHUeTo (B pexum “Tenetekct”)

MepawitHo Bb3npouasexgaHe: OTBaps ekpaHa Ha MeaunHUs
6pay3bp

MHdopmauumsa: Mokassa nHopmMaums 3a CbAbpKaHUMETO
Ha ekpaHa, nokassa ckpuTa uHdopmauus (paskpusaHe - B
pexum “Tenetekct”)

MosT 6yToH 1 (*)
LiBeTHn ByTOHM

E3uk : MpeBknioyBa Mexay pexvuMmuTe 3a 3Byka (aHanorosa
TeneBu3usi), Nokassa U NPOMEHS e3nka Ha ayauoTto/
cy6TuTpUTE (KbAETO Ca HaNMYHM) (LMdpoBa Tenesnauns)

Cy6TuTpu: Bkn. n U3kn. cy6TuTpuTe (ako ca Hanu4Hu)

Bbp3o Hasaa: MpemecTBa kagpute Hasaj B Meauu, Kato
Hanp. unmu

3anwc: 3anucanuTe nporpamu

Bbanpousseamn : CTapTupa Bb3Npon3BexnaHeTo Ha
n3bpaHata Meaus

Cron: Cnupa Bb3npoussexgaHata meaus

Bbp3o Hanpea: MpemecTBa kagbpa Hanpes B Meaust kato
dunm

Maysa: OcTaBsl Ha naysa Bb3npou3BexaaHaTa Meaus,
cTapTvpa 3anuca ¢ U3aMecTBaHe Ha BpeMeTo

EkpaH: MNpomeHsi CbOTHOLLEHMETO Ha ekpaHa

TekcT: NMoka3Ba TeneTekcTa (ako e HanuyeH), HaTucHeTe
OTHOBO, 3a Aa MOCTaBUTE TeneTekcTa Haf HopmanHaTta
KapTVHa Ha U3nbyBaHe (CMeceH)

24. MosT 6yTOH 2 (**)

25. ENMC (EnexkTpoHeH nporpameH crnpaBoyHuK): MMoka3ssa
€nNeKTPOHHKS NPOrpaMeH CrpaBOYHMK

26. W3xoa: 3aTBap;|Te W usnmsare OT NokasaHuTe MeHKTa unu
Ce BpbLlaTe KbM NpeauLllHUA ekpaH

27. bBp3o meHto: [MokasBa CNMChbK OT MeHtoTa 3a 6bp3 A0CTbN
28. be3 yHKUMA

29. lporpama +/ -

30. O6MeH : Bbp3v LMKNM Mexay NpeaunLLHN U TEKYLLIM KaHanm

31. M3ToyHuk: MNokasBa BCMYKM HaANW4YHW unepgaBaHua un
CbAbPXAHUETO HA U3TOYHULUTE

MosT 6yToH 1

HatucHete MY BUTTON 1 (MOAT BYTOH 1) 3a neT cekyHaw, korato
CTe Ha XenaH1s U3TOYHMK, KaHan Unn NHK, JOKaTo Ha eKpaHa ce NosiBn
cbobuieHneto “MY BUTTON IS SET” (‘MOAT BYTOH E HACTPOEH?).
Tosa notebpxaasa, Ye nsbpannst MY BUTTON (MOAT BYTOH) cera
ce acouunpa ¢ nsbpaHata dyHKUMA.
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OTKbAe Aa 3anovyHem

KoHekTop Tun Ka6enu YcTpouicTBo
(erassenass Ckaprt
“@ccuenocc \
=) Bpb3Ka
VGA
Bpb3Ka
CTpaHuyeH PC/YPbPr I—
AV Ayavo
:@ H Bpb3ka CTpaHnyHo ayavo
-® YPbPr unu PC cebpaBaly kaben
(He ce pocTasn)
) HDMI
EE‘ Bpb3Ka
SPDIFF
SPDIF
CTpaHuyeH CTpaHuyeH
AV AV =0 ol [=
@ Ayavo + = o o[ =
:® Bupeo =0 o[ =
ﬁ Bpb3Ka (He ce pocTaBs)
CNYLWATKN Cnywanku
P anl T
H| €« H Bpb3ka @
YPbPr Bugeo 5 E
Bpb3Ka —
PC kbm YPbPr cebpsBaly kaben (He ce
pocTass)
usB
e | KKK
L e | QXK
i Bpb3Ka

I@BEHE)KKA: Koeamo cebp3eame ycmpolicmeo npe3 YPbPr unu cmpaHu4yHuss AV exod, mpsi6ea Oa
usnonszeame ekyYeHUss 8 docmaekama cebp3eau, kaben. Bux eopHama unwcmpauyus. | Moxeme da
usnonseame YPbPr kbm VGA kaben (He ce docmassi), 3a 0a nycHeme YPbPr cuzHan npe3 PC exoda. |He moxeme
da usnonseame VGA u YPbPr edHospemeHHo. | 3a da paspewume PC ayduomo, mpsibea 0a usnonseame BE/TNAT
& YHEPBEHUAT ex00 Ha skntodeHus 8 docmaskama CTPAHUYEH AV CBBbP3BAL kaben. | Ako npe3 CKAPT xaka
€ c8bpP3aHO B8bHWHO ycmpolicmeo, menesu3opbm asmomMamuy4Ho we npemuHe 8 AV pexum.| lMpu npuemaHe Ha
DTV kaHanu (Mpeg4 H.264) unu dokamo menesusopbm e 6 pexum ,MeduliHo eb3npoussexdaHe”, usxo0bm
HsiMa 0a e Ha pa3nonoxeHue npes3 ckapm xaka. | [pu usnonssaHe Ha KOMMeKmMa 3a MOHmMax Ha cmeHa (onyusi),
npenopbysame 8u 0a 8K/IO4YUMeE 8CUYKU Kabenu Ha ebpba Ha menesusopa, npedu 0a 20 MOHMuUpame Ha cmeHama.
| Cebp3asalime unu paskadyalime Cl modyna camo koeamo menesusopbm e U3KJ/TFOYEH. 3a nosevye nodpobHocmu
3a Hacmpolikume Moxeme 0a rnoeredHeme pbLKOBOOCMBOMO 3a eKcrsioamayusi Ha Mooyna.
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OTKBbAEe Aa 3ano4YHeEM

nbpaonaqanna WHCTanauusa

BknrouBaHe/U3kniouBaHe

3a BKno4BaHe Ha TeneBuiopa

BkntoyeTe 3axpaHBawmsa kaben kbm 220-240V, AC
50 Hz.

3a ga BkouMTe Tenesm3opa B pexum "oToBHOCT"
nnu:

HatucHete 6yToHa (') P+ / P- unu undgpos 6yToH
OT AWUCTaHLMOHHOTO yrpaBreHue.

HatucHete CTpaHU4YHUA NpeBKnw4yBaTes, okKaTo
TeneBn30pPbT He Ce BKITKYM OT PEXUM Ha rOTOBHOCT.

3a n3knYBaHe Ha TenieBM3opa

HaTucHeTte 6yToHa (') OT AUCTaHUMOHHOTO
ynpaBrneHne Unu HaTUCHeTe BGyToHa pexuM Ha
FOTOBHOCT, Taka Ye TeNeBN30PbT Aa NPEMUHE B PEXUM
,OTOBHOCT”.

3a aa U3KnYMTe HaNbLITHO TeneBU30pa, U3BageTe
3axpaHBalus Kaben OT MPeXOBMUS KOHTAKT.
3a6enexka: Kocamo menegu3opbm e 8KITIOHEH 8 PEXUM Ha
20MoeHOCM, UHOUKaMOPBLM 3@ PEXXUM Ha 20MOBHOCM MOXe
da muea, koemo rokasea, 4e hyHKuuuUme 3a MmbpceHe Ha
pexXuM Ha 20mosHocm, ehupHo u3meernsiHe unu madmep
ca akmusHu. (Ceemoduodbm we mu2a Mo epeme Ha
8KIIH048aHEMO/U3KIoueaHemo Ha pexuma ,fomoaHocm”)

n'prOHa‘-IanHa UHCTanauusa

KoraTo BknouMTe Tenesnsopa 3a Nbpeu MbT, e ce
nosiBu MeHtoTo "MN36op Ha e3uk". Mons nsbepete
XenaHus Tun Mmegus n HatucHete "OK".

Cnep ToBa Le ce NosiBM eKpaHbT 3a MbpBOHaYanHa
nHctanaums (MW). HactpouTe npegnountaHusita cu,
KaTo u3nonaeate HaBWUrauMoHHWTE BYTOHW u, crieq
KaTo MpuKnoYnTe, HaTucHete GyToHa "OK", 3a aa
npoabIKUTE.

Ako e n3bpaH "Pexum Ha 3anameTsiBaHe", onuusTa
"PeXXvM Ha 3anameTtaBaHe" LLie € Ha pasnonoXxeHve B
MEHIOTO 32 AOMbIHUTENHWUTE HACTPOMKU U PYHKLMUTE
Ha BalLMs TeneBM30p Lie ce MOsIBAT B ropHaTta
yacT Ha ekpaHa. LLle ce nosiBu ekpaH ¢ guanor 3a
noTebpXaaBaHe. M3bepete "AA", 3a Aa npogbrikuTe.

Ako e nsdpaH pexum "Oom", pexxum "3anametaBaHe"
HsIMa [ja € Ha pa3noroXeHue crnea NbpBoHavanHara
nHctanauus. HatucHete 6yTtoHa OK, 3a pga
NPOABITKUTE.

MUH-k0dbm no nodpaszbupaHe Moxe da ce
npoMeHU e 3agucumMocm om usbpaHama Obpixaea.

Moxeme da 6bdeme nodkaHeHuU Oa ebsedeme
[1NH-k0d, 3a da sudume onuuume Ha MeEHKMO
usnonseatime eduH om crnedHume kodose: 4725
0000 unu 1234.

Bbnrapcku

MoHTUpaHe Ha aHTeHaTa

Ako oT ekpaHa Bua TbpceHe cTte usdbpanu onuusta
AHTEHA, TeneBusopbT Lie 3anoyHe TbpCeHe Ha
3eMHU UNPOBU TENEBU3NOHHN NpeaaBaHus:

1@ BEJIEXXKA: Moxeme 0a HamucHeme 6ymoHa MENU,
3a 0a ommeHume.

Cnep 3anaMeTsIBaHETO Ha BCUYKM HANWUYHU CTaHLMK,
Ha ekpaHa ce nosiBsiBa Cnucbka C kaHanute. AKO
nckate aa copTupare kaHanu cbrnacHo LCN (*), mons
nsbepete Yesu crep ToBa HatucHeTe OK.

HatucHete 6ytoHa OK, 3a fa n3neseTe OT cnucbka
C KaHanu v ga rnepare TenesBusus.

(*) LCN e cuctema 3a nokanHu HoMepa Ha KaHanuTe,
KOATO OpraHusnpa Halnn4yHUTe M3nbyBaHUA B
CbOTBETCTBME C pa3no3HaBaema nocneaoBaTenHocT
Ha KaHanuTe (Mpy Hanuyve).

MoHTupaHe Ha kaben

Ako unsbepete onuusta KABEJ n HaTucHeTte
6yToHa OK OT AWMCTaHUMOHHOTO ynpaBsreHune, 3a aa
npogbixuTte. 3a ga npoabirknte, Mons usbepete
OA n HatucHete OK. 3a ga oTMeHuUTe onepauusTa,
n3depete ,HE” n HatucHete OK. OT 1031 ekpaH
MoXeTe fa nsbepete YeCTOTHUS AManasoH.

BbBeEeTe KpanHaTta garta ¢ noMoLlTa Ha LMdpoBuTe
ByTOHM.
3a6enexka: [podbmxumenHocmma Ha mbpCEHe ce
npomeHsi 8 3asucumocm om u3bpaHama cmbrika Ha
mbpceHe.

MeauinHo Bb3npousBexaaHe npe3 USB Bxoa

Moxeme 0a cebpxeme USB xapd duck unu USB ¢pnaw
namem kbM Bawusi menesusop, usznonssatku USB
gxodoseme Ha mersesu3opa.

BAXHO! HanpaBeTe pe3epBHO konue Ha BawwuTe
dannoBe npean ga CBbpXeTe KakbBTO U Aa e
Tenesnsop. [pon3BoaMTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT
3a KakBuTO M aa 6uno noepeau Ha channose wnm
3ary6a Ha JaHHU. Bb3MOXHO e onpeaeneHun Turnose
USB yctpowictBa (Hanp. MP3 nnenbpu) unun USB
xapg avckose/ dnaw nameTv ga He ca CbBMECTUMU
C TO3u Tenesm3op. TenesnsopbT nogabpxa FAT32 n
NTFS copmaTtn Ha gnckoBe, HO 3anNMCBAHETO HAMA
Oa moxe Aa ce n3sbpwm Ha NTFS guckose.

[okato cdpopmatupate USB xapg auck c pasmep
1TB (TepabaiT) unu noseve, Moxe Aa cpelyHeTe
npobnemMu no Bpeme Ha npoueca Ha hopmaTupaHe.
He cBbp3Baiite u paskadanite 6bp30 YCTPONCTBOTO
HSIKOMKO mocrnegoBaTenHn nbTu. ToBa Moxe Ada
npeaunsBuka gusmyecka noespena Ha USB nneibpa
n ocobeHo Ha camoTto USB ycTpoiictso. Mo Bpeme
Ha Bb3npousBexpaHe Ha anna He usBaxgante
USB mogayna.
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3anucBaHe Ha nporpama

BAJXHO: Korato usnonssate HoB USB xapg avck e
npenopbYMTENHO NbPBO Aa dopmaTvupaTe gucka,
n3nonssanku onuusiTa Ha Bawua Tenesusop
~dopmaTtumpaHe Ha auck’.

3abenexka:3a ga sanuweTte nporpama, NbpeBO
Tpabea pga cebpxete USB gucka kbm Bawwus
TENeBu3op, AOKaTO CbLUMAT € usknoyeH. Cnea Toea
TpsibBa Aa BKMouMTE TENEBU30pa, 3a Aa akTuBMpaTe
hyHKUMSsITa 3a 3anucBaHe.

3a ga usnonseare yHKUMATaA 3a 3anucBaHe, Tpsabea
na cebpxete USB AnCK Ny BBHLUEH XapA OUCK KbM
Tenesusopa v cBbp3aHuaT USB auck Tpsbea ga e ¢
pa3mep Han-manko 1 GB u oa nma CbBMECTUMOCT Ha
ckopoctTa oT 2.0. Ako cBbp3aHoTo USB ycTpoiicteo
He nopabpka ckopocT 2.0, Ha ekpaHa Lie ce nosiBu
cbobLleHne 3a rpeLuka.

3abenexka: 3anucaHuTe nporpamu ce 3anucear
B cBbp3aHusa USB guck. Ako xenaete, moxeTe Aa
CbXxpaHsiBaTe/konupare 3anucuTe Ha KOMMITHLP;
BbMNpekn ToBa Te3n annose HAMa O MoraT Ada
ce Bb3npowussexaaTt Ha koMmnwTbpa. MoxeTe
Oa Bb3npousBexgarte gannoseTe npes3 Bawwus
KOMMIOTBP.

3abenexka: Lip Sync 3abaBsiHe Moxe fa ce nosisu
Mo Bpeme Ha U3MecTBaHeTo Ha BpemeTo. Paauo 3anuc
He ce noaabpxa. TeneeBnsopbT MOXe Aa 3anucea
nporpamMu ¢ NPoAbIHKUTENHOCT A0 AeceT Yaca.

3anucaHuTe nporpamu ga pasgerneHy Ha Asnose
o1 4GB.

AKO CKOpOCTTa Ha 3an1cBaHe Ha cBbp3aHns USB anck
He e AocTaTyHa, 3anMChbT MOXe [ia He Ce OCbLLECTBM,
a yHKUMATa 3a M3MeCTBaHe Ha BPeMEeTO HsaMa Aa
e Hanu4yHa.

Mopapau Tasw npuymHa 3a 3annceaHe Ha HD nporpamu
€ NpenopbYNTENHO 13non3eaHeTo Ha USB xapa auck.

He paskavante USB gucka/xapg gncka no Bpeme Ha
3anuca. ToBa Moxe Aa nospeau cebp3aHuAT USB
Ounck/xapg OucCK.

Mopabpka ce MPEXUM Ha pasuenBaHe Ha HSKOSKO
asna. NMoagbpxaT ce A0 ABa pasnuyHKU asina.
MbpBUAT gan Ha usb aucka ce uanonsea 3a PVR
dyHkuunTte. OcBeH ToBa TpsibBa Aa ce dopmaTtupa
KaTo MbpBW Asn, 3a MoXe Aa ce uanonasa 3a PVR
dyHKUMUTE.

Hsikon nakeTn OT noToka AaHHWM MOXe Aa He morat
na 6baar 3anncaHy nopaam npobrnemu cbe curHana,
Taka Ye Hsikov BUAEO dhalinose moraT Aa ,3aMpb3HaT
" No Bpeme Ha Bb3npou3BexaaHe.

Bytonute 3anwuc, BvanpounssexaaHe, Maysa, EkpaH
(3a PlayListDialog) He moraT Aa ce n3nonsear, Korato
TeneTekCTbT € BKIoYeH. AKO 3anuchbT 3anoysa
¢ BKINNKOYBAHETO Ha TanmMepa, TenetekcTbT
aBTOMaTM4HO ce u3knwyBa. CnepgoBaTenHo

Bbnrapcku

M3MNOJI3BAHETO Ha TerieTekCTa € HEBb3MOXXHO, KOrato
MMa TeKyLlOo 3anucBaHe Unn Bb3npounsesexgaHe.

3anuc ¢ uamecTBaHe Ha BpeMeTo

Hatucrere Gytona Il (MAY3A), nokato rmepate
nporpama, 3a Aa NpeBKMYNTE B PEXUM Ha
n3MecTBaHe Ha BpemeTo. B pexum Ha nsmectsaHe
Ha BpemeTOo nporpamarta e cnpsiHa, kaTto
€AHOBPEMEHHO C TOBA Ce 3an1cBa Ha cBbp3aHust USB
[MCK.

HaTucHeTe 0THOBO GyToHa P> (Bb3MPOU3BEXOAHE),
3a [da 3arno4vyHeTe OTHOBO Aa rnegarte cnpsiHaTta
nporpama oT MOMeHTa Ha HEMHOTO CnMpaHe. HaTucHeTe
6yToHa (CTOIT), 3a ga cnpeTe Bb3NpousBexaaHeTo
1 Oa ce BbpHeTe kKbM bubnunoTtekarta Ha 3anucute.
3abenexka: VismecmeaHe Ha epeMemo He Moxe Oa ce
u3ronsea, dokamo cme 8 pexum "Paduo”.

3a6enexka: He moxeme Oa usnonzsame ¢hyHKyusma
"bbp3o uamecmeaHe Ha epememo Ha3ad", npedu da ce
npemuHe KbM onyusima "Bb3npoussexdaHe 6bp30 Hanpeo".

He3abaBeH 3anuc

HatucHete GyToHa @ (3AMWC), 3a ga 3anoyHe
TeKyLWUAT 3anuc, AokaTo rnegate nporpama. Moxe
OTHOBO Aa HaTucHeTe GyToHa @ (3AMWUC) ot
OVUCTaHUMOHHOTO yMpaBsneHue, 3a Aa 3anuwete
cnepBawoTto cbbutme B EMNC. B 103K cny4yan
CbOOLLEHMETO LLile NoKaxe nporpamMvTe 3a 3anuc.
HatucHeTe GytoHa g (CTOMM), 3a ga oTmeHuTe
TeKyLmMs 3anuc.

3abenexka: 1o epeme Ha pexum "3anuc" He Moxeme Oa
npeskKrivndysame rpozspamMume unu Oa enezeme 8 pexum
"MeduliHo eb3npoussexdaHe". [To epeme Ha 3anuc Ha
fpoepama unu rpu usMecmeaHe Ha gpemMemo Ha eKpaHa we
ce rosisu npedynpeaumen/-/o chtueHue, aKo cKopocmma Ha
USB ycmpoticmeomo e He3a0o8oriumersiHa.

B'b3I1pOVI3Be)KAaHe Ha 3anuncaHu nporpamum

N3bepete "Bubnuoteka Ha 3anucute" OT MeHIO
"MeauneH 6pay3bp”. OT cnucbka mnsbeperte
3anucaHara no3uuusi (ako Npeamn ToBa e 3anvcaHa),
nsnonssankn 6ytoHa. HatucHete 6ytoH OK, 3a pa
BMAMTE ONuUUUTe 3a Bb3npoussexaaHe. /136epete
onumaTta “3annc” n HatucHeTe byToHa OK.
Babenexka: Mo epeme Ha 8b3rpoussexdaHemo He Moxe
0a suxx0ame 2/1a8HOMO MEHIO U nosuyuume om MeHHMmo.
HaTtucHete 6yToHa | (CTOIM), 3a pa cnpeTte
Bb3MNPOMN3BEXAAHETO U A Ce BbPHETE KbM
6ubnuotekarta Ha 3anucuTe.

BaBHo Hanpepn

Hatucrete Gytorna Il (MAY3A), nokato rnepate
3anuMcaHuTe nporpamu, Ha pasnoriokeHue Lie e
dyHKumsiTa 6aBHO Hanpea. Moxe fa usnonssaTe
6yToHa . MocnepoBatenHoTo HaTMCKaHe Ha
6yToHa MPOMEHS ckopocTTa 3a 6aBHO Hanpes.
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KoHdurypupaHe Ha 3anncBaHeTo

M3bepeTte nosuumna ,KoHdurypaumsa Ha 3anuca”
B MeHlo ,HacTpoiiku”, 3a ga koHdurypuparte
HacTponkuTe Ha 3anwuca.

®PopmaTtupaHe Ha guck: MoxeTe ga manonsearte
dyHKumsita PopmaTtvpaHe Ha Auck3a fa opmarupare
cBbp3aHns USB auck. MNH-kogbT e Heobxogum e
Heobxoaum 3a focTbn Ao pyHKumaTa "Ouck popmart”
(MWH-kogbT No nogpasduparHe e 0000).

MUH-k0dBbm no nodpaszbupaHe mMoxe da ce
npomMeHu e 3agucumocm om uzbpaHama dbpikasa.

Moxeme da 6bdeme nodkaHeHuU da ebeedeme
[1H-k00d, 3a da sudume onuuume Ha MEHKMO
usrnonsealime eduH om credHume kodoee: 4725
0000 unu 1234.

BAXHO: VimaiTe npeaBug, 4e, ako aktusupaTte
Tasu gyHkuusi, BCUYKWN 3anncanm Ha USB aucka
OaHHU Wwe 6baaTt U3TpuTKU, a AUCKLT LWe e BbB
dopmat FAT32. Ako USB auckbT ce noBpeaun, Moxe
na ce onutate ga ro popmatupate. B nosedveto
cnyyau cdopmatupaHeTo Ha USB agucka Bb3Bpblua
HOpManHoTo My dyHKuMoHUpaHe, Ho BCUYKU
3anameTeHn Ha Hero dhannose ce U3TpuBear.
3abenexka: AKo Ha ekpaHa ce rnosisu cbobweHue “Tebpde
6asHo USB” npu 3anoysaHe Ha 3anuc, pecmapmupatme
3anuca. Ako ece owe ce rnosesdea cbWama cpewka,
8b3M0OXHO e USB ducka da He omeoeapsi Ha CbomeemHume
usuckeaHusi. Cebpxeme Opye USB duck.

MeHio MeaunHo Bb3npousBexpaHe

MoxeTe ga Bb3npousBexpate CHUMKW, My3uKa, U
durnmosy dannose, koUTo ca 3anncaxn Ha USB gucka,
KaTo ro CBbpXeTe KbM TenesBu3opa v u3nonssare
ekpaHa Ha mMeguiiHusa bpaysbp. Cebpxete USB
avcka KbM Hakow ot USB BxofoBeTe, pa3nonoxeHu
OTCTpaHu Ha Tenesusopa. HaTuckaHeTo Ha GyToHa
"MENU", nokato cte B pexum "MeauneH 6paysbp”
e BM dafe AOoCTbn Ao onuuute "U3obpaxeHue”,
"3Byk" n "Hactponku". HatucHete oTHoBO ByTOHa
"MENU", 3a ga n3nesete ot 1031 ekpaH. MoxeTe aa
3afjageTe HacTponkute Ha Bawma MegueH 6payssp
KaTo M3nonaeare Auanoroeus nposopet, Hactponku.

Pa6boma Ha pexum lMoemopeHue/Pa3bbpkeaHe

CrapTtupaiite

Tenesn3opbT Bb3npoussexaa
Bb3MpousBexaaHeTo ¢ > n

cneapawmsa cain u nostaps

aKkTuBMpanTe cnucbka.

Craptupaiite
Bb3MPOU3BEXAAHETO C U

aKTuBmpaiiTe

CbLUMST hain Lwe ce nosTapsi B
Kpbr (NoBTaps ce).

CrapTtupaiite

BbaNpoM3BexaaHeTo c OKM u | PainLT Le ce Bb3nponssexaa
pasbbpkaHo.

aKkTuBMpanTe

Bbnrapcku

Bbp3o meHo

MeHio ,Quick Settings® (,Bbp3n HacTponkn®) Bu
rapaHTMpa 6bp3 4ocTbN A0 HAKOWM onumn. MeHioTo
BkntoyBa onumute ,Power Save Mode* (,Pexum Ha
necrteHe Ha enekTpoeHeprus), ,Picture Mode* (,pexum
M3obpaxenne®), ,Equalizer Settings” (,HacTponku Ha
ekBanamnsepa“), ,Favourites” (,Jllobumn*) n ,Sleep
Timer" (,Tanmep 3a 3acnueaHe“). HaTucHeTe ByTOH
,Q.MENU" (,Bbp3o mMeH" OoT ANCTAHUNOHHOTO
ynpasrneHve, 3a Aa Brnesete B 6bp30TO MeHl0. 3a
noseye NOAPOBHOCTY 3a N3BPOEHNUTE YHKLIMK BIX
crnepgaLimTe rnasu.
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XapaKkTepucTUKN Ha MEHIOTO U hYHKLUK

MeHio U3ob6paxeHne CbabpxaHue

"MoxeTe Aa NpoMeHnTe pexuM "M3obpaxeHne" cnoped npegnountanusita cu. Pexuva Ha

Pexxum 1306paxeHnNeTo MoXe fa ce HaCTpou KbM efHa oT cnefHute onuun: Kuho, Urpa, AnHamuyHa, n
EcTtectBeHa.

KonTpacTt HacTpoiiBa CTOMHOCTWTE 3a OCBETEHOCT M 3aTbMHEHME Ha ekpaHa.

ApkocT HactpoiiBa sipkocTTa Ha ekpaHa.

OcTpota HacTtpoiiBa ocTpotata Ha 06ekTuTe, n3obpassBaHn Ha ekpaHa.

LAt HactpoiiBa uBeTa, HacTpoiiBa LieTosa.

Pexxum Ha necTeHe Ha
eneKkTpoeHeprus

3a pa HacTpouTe pexuma 3a necteHe Ha eHeprusi fa 6vae Eco, Mskn. N3o6paxeHne n 3abpaHeH.
(KoraTo pexumbT e "[uHamuyeH", pexum "lMNecTeHe Ha enekTpoeHeprms" aBToMaTu4HoO ce
n3KknoYBa.)

3aaHa noaceeTka
(onums)

Tasn HacTpoiika KOHTPONVpa HUBOTO Ha 3afHaTa noacseTka. PyHkumsiTa ,3agHa noaceeTka” Hama
[a e aKTUBHA, ako PEXUMbT 3a NeCTeHe Ha eHeprus e HacTpoeH Aa 6bae "BkntoyeH”. Onuusta

3a 3agHa noaceeTka ,lNofceetka” He Moxe Aa ce akTuempa B pexum VGA unu ,Meaven 6paysbp”
(Media Browser), nnn gokato 13obpaxeHneTo e B reiMbpcku pexum ,Game”.

HamansBaHe Ha
wyma

Ako nsnbyBaHusi curHan e cnab unm |/|306pa>|(eHV|eTo € WyMHO, nanonssanTe HaCTpOVIKaTa
HamansiBaHe Ha wyma, 3a ja HaMmanuTe HMBOTO Ha Wwyma.

Pa3simpeHun HacTponku

[AnHaMuyeH KoHTpacT

MoxeTe Aa NpoMeHsITe KOHTpacTa, M3NoN3Balku PyHKUMATa 3a AUHAMUYEH KOHTPACT.

Temnepartypa Ha
uBeTa

HaCTpOVIBa XenaHusa LBeTOBU TOH.

Mawa6upaHe Ha
n3o6paxeHneTo

MawabupaHe Ha U306paXkeHNETO.

3abenexka: AsmomamuyeH (Hanu4eH camo e pexum "Scart” cbc SCART PIN8 npeskroueaHe Ha
8UCOKO/HUCKO HarpexeHue)

Pexxum "®dunm"

dunmuTe ce 3anvceaT Npu pasnuyeH 6poi kaapy 3a cekyHaa Kato HOPMariHW TENEBU3VOHHU
nporpamu. BkrtoyeTe Tasu hyHKLMS Mo BpeMe Ha rmefjaHe Ha chunm, 3a Aa BuauTe cHo GbpauTte
CLEHW.

TeneceH TOH

HvBOTO Ha ocTpoTata Moxe fa ce perynvpa mexay -5 u 5.

LiBeToBa TOHanHocT

HacTpoiiBa xenaHusi LLBETOBW TOH.

MoxeTe Aa koHdUrypupaTe CTOMHOCTUTE 3a TemnepaTtypara Ha LiBeToBeTe C NoMoLLTa Ha

RGB Gain dyHkumsaTa ,RGB ycuneaxe”.

Hynupane b3CTaHOBsABaHe Ha TekyLuTe "HacTpoikv Ha n3obpaxeHneTo" KbM MbpBOHaYanHuTe habpuyHu
3ByK B pexum

ABTONO3MUNOHMPAHEe | ABTOMaTW4YHO ONTUMM3MPa Avcnnes. HatucHete 6yToHa OK , 3a fa onTumuanpare.

(PC)

H no3uums (PC)

H (Xopw3oHTanHata) no3vums npemecTsa obpasa Xopu3oHTarnHo HafasCHO UK HaMsiIBO MO ekpaHa.

V nosuums (PC)

V (BepTukanHara) noauumusi npemectsa obpasa BEpTUKAIHO Harope Ui Hagony no ekpaxa.

TouykoBa yectoTa (PC)

C perynupaHe Ha ToykoBaTa 4ecToTa ce Kopuripa UHTephepeHLmsiTa, KoSTo ce ABsiBa Kato
BEepTMKasnHa feHTa npy nNpeseHTaumm ¢ MHOTO TOYKW, KaTo eNeKTPOHHW Tabnuuu, naparpadu niv
TeKCT ¢ ApebeH wpndr.

®aza (PC)

B 3aBucKMOCT OT pesontouusita u YecToTata Ha ckaHupaHe, KosiTo BbBeXaaTe KaTo AaHHW B
TeneBn3opa, MOXe [a ce nonyyaT HesIiCHN N306paXeHNst Unu LWyM B kKapTMHaTa Ha ekpaHa. B Takbs
cnyyaii, MOXe a u3nonasare To3v eNeMeHT, 3a Aa NonyunTe YncTo nsobpaxeHue no MeToaa Ha
onuTa U rpeLukara.

Hokamo e 8 pexum VGA (PC), Hsikou rno3uyuu om meHromo ,M3obpaxeHue” Hama da ca 0ocmbriHU. Bmecmo mosa Hacmpolkume 3a pexum
,VGA” we 6b0am dobaseHu kbM MeHomo "Hacmpolku Ha u3obpaxeHuemo", dokamo ce Hamupame 8 Mo3u PEXUM.
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XapakTepucTUKMU Ha MEHIOTO U hYHKLMK

CbAabpKaHue Ha MeHIOTO 3BYK

Cwuna Ha 3ByKa HactpoiiBa HMBOTO Ha 3ByKa.

EkBanansep Eksanawsep. Beudku Taimepun morat ga ce usnonssat B PaboTeH (B) pexuvm.

B Tasn dyHKUMS ce n3nonaea 3a noavepTaBaHe Ha 3Byka OT NEBUS UMK AeCcHUA
BUCOKOrOBOPUTEN.

Cnywankm HacTpoiiBa cunata Ha 3Byka B criyLuankuTe.

MeHto 3Byk MoxeTte aa nsbepete pexum "3Byk". (AKo ce noaabpXKa oT U3bpaHus KkaHan).

AVL (ABTOMaTU4HO
orpaHuvaBaHe Ha
3ByKa)

dyHKUMSATA yripaBnsea 3ByKa 3a ja ce NoCTUrHe (PUKCUPaHO M3XOAHO HUBO MeXay
nporpamuTe.

LindpoB naxon Hactponsa ayauno tmna Ha umdposus nsxoa.

no3unuum Ha MeHKoTo ,,HacTpoiku”

YcnoBeH goctbn YrpagBnsiBa yCrnoBHWs AOCTbMN A0 MOAYIIMTE, KOraTo € HallmyeH.

KoHdurypmpa HacTpokute Ha eavka (-Moxe Aa ce NPOMEHSIT B 3aBUCUMOCT
oT n3bpaHaTa abpxKasa), NPeanoyMTaHuTe U TEKYLUUTE HACTPOMKH e 6baat
Ha pasnosioxeHue. Tean HacTPOMKK MoraT Aa GbaaT NPOMEHSIHU Camo ako
npefaBalLuaT i Noaabpxa.

E3unk

3a npomsiHa Ha poaMTENCKUTE HACTPOViKK, TpsibBa Aa BbBeAETe NpaBuHaTa
napona. MoxeTe NecHo Ja HacTPoOWUTe 3aKMHYBAHETO HA MEHIOTO, 3aKJOYBAHETO
3a HeMbJIHONETHU (MOXe [ia Ce MPOMEHU B 3aBMCUMOCT OT n3bpaHaTta Abpxasa) 1
3aKnoYBaHeTo 3a Aeua Ha ToBa MeHto. MoxeTe 1 aa HactpouTe HoB MH kop.

Pogutencku koHTpon

HacTpoiiBa n3kntouBaHeTo Ha TaliMepa 3a 3acnuBaHe crnef U3BeCcTHO BpeMe.

Taitmepn HactpoiBa Taiimepute 3a usbpanute nporpamu. USB knac:

KoHdiurypupaHe Ha Moka3Ba MeHIOTO 3a KoHUrypauusTa npu 3anuc (Heobxoauma e USB Bpb3aka)

3anucBaHeTo
Oata/Mac HactponaHe Jata/Bpeme
U3TouyHULM MoxeTe aa paspelumte unu 3abpaHute nsbpaHute onumum Ha U3TOYHUKA.

Opyru HacTpoviku: NMoka3Ba onuuuTe Ha APYruTe HaCTPOWMKU Ha TeneBu3opa.

MeHto ,,TannmayTt” MpomeHs TalimMayT Ha ekpaHUTe Ha MEHIOTO
CkaHupaHe Ha Korato Tasu yHKUMS € BKIoYEHa, NPOLECHT Ha TbPCEHE LLUE foKanmampa ChLLo 1
KOAMPaHU KaHanm KOAMPaHWUTE KaHamu.

AKTVIBVIpa nnn geaktmempa CUHuSA CbOH Ha eKpaHa, Korato curHanbsT e cnab vnu
CwuH hoH Ha ekpaHa

nuncea.
OGHoBsIBaHe Ha 3a fja CTe CUrypHu, Ye TeNeBu3opbLT MMa Hal-akTyanHarta nHgopmaums,
codTyepa 13nonaBaiTe Ta3u HacTpoiika.
Bepcusa Ha

MokasBa TekyLlaTa BEPCUS Ha NPUNOXEHMETO.
NpPUNoXeHNeTo:
HepouyBawm Pa3peluaBa Bcsika crieumarnia gyHKUMs, u3npateHa oT cTaHumsiTa.

Ay,u,mo OonucaHMeTo npeacTassgBa onucaTteneH 3anuc 3a crenu xopa n xopa c
HapyLleHOo 3peHne Ha Bu3yarneH N3TOYHUK, BKINKYNTENTHO TeneBn3ns n dunmu.
MoxeTe fa nsnonssare Ta3u (*)yHKLI,VIﬂ, CaMO ako ce nogabpika OT Tef1ieBUSNOHHUA

Ayavo onucaHue oneparop.

3abenexka: QyHKkyusima 3a ayOuo onucaHue He e Ha pa3rofioxeHue fpu 3anuc umu e
PEeXUM Ha usmecmeaHe Ha 8pememo.
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XapaKTepUCTUKM HA MEHIOTO U hyHKLMU

ABTOMaTU4YHO
M3KJTIOYBaHe Ha
TeneBusopa

TeneBn3opbT UMa YHKLUUS 3@ aBTOMATUYHO U3kniodBaHe. Crnep kato BpemMeTo
3a TaiiMayT HacTbNW 1 TENeBU3opBLT HSAMa Aa paboTu 3a n3bpaHoTo Bpeme,
TENEBU30PBT LUE Ce U3KIIYUN.

TbpceHe B pexum Ha
rOTOBHOCT (onuus):

AKO € TbPCEHETO B PEXVM Ha FOTOBHOCT € BKITIOYEHO, KOrato TeNeBU30PHLT € B
PEeXUM Ha rOTOBHOCT, TENEBM30PBT LLE NPOBEPY 3a NPOMsiHA B 3anamMeTeHnTe
KaHanu. AKo TeneBn3opbT OTKPME HOBY UMW NMMCBALLM NPOrpamu, Lie ce nosisu
eKpaHHO MeHI0, MUTaNKK BU Aanu vckaTte Ja 3anasuTe Unv He HanpaBeHuTe
npomeHu. CNUCHKBLT C KaHanuUTe Le ce akTyanuaupa v NpoMeHu cres To3u
npouec.

Pexum "Marasun"

MoxkeTe aa akTuBMpaTe TO3W PeXuM, ako rnedarte Tenesm3op B MarasuH. -
3anameTtaBaHe

[okato pexum "MarasuH" e BKoYeH, HAKOU NO3ULMK B MEHIOTO MOXe Aa He ca
aKTMBHU 3a HAcTpoViBaHe.

PexxuMm Ha necteHe Ha
eneKTpoeHeprusa:

Taan HacTporiKka KOHpurypmpa npeanoynTaHns pexxum Ha BKIOYBaHe.

CbabpkaHue Ha MeHoTo MHCcTanupaHe u npeHacTpoMBaHe

ABTOMaTU4YHO
CKaHupaHe

Ha KaHanurte
(MpeHacTponBaHe)

Harnu4Hu)

MokasBa onumuTe 3a aBTOMaTUYHO HacTpomneaHe. Lincdpposo ecupHo: Tbpen un
3anameTsia ecdoupHun DVB ctaHummn. LudpoBo kabenHo Tbpcu 1 3anamertsisa
ecupHn DVB cTaHumu. AHanorosu: Tbpcu 1 3anameTsBa aHanoroBuTe KaHanu.
Lindposo edpmpHo & aHanoroBo: Tbpcu 1 3anametsisa ecpmpHu DVB 1 aHanoroeu
cTaHuun. Lindposo kabenHo & aHanoroeo: Tbpcu 1 3anametsBa kabenHn DVB un
aHarnoroBu CTaHUMU.

Pb4yHO ckaHupaHe Ha
KaHanute

Tasu dyHKUMSA MoXe Aa 6bae 13non3BaHa 3a AMPEKTHO BbBEXAaHe Ha kaHarl.

CkaHupaHe Ha
KaHanuTe Ha Mpexara

prCM 3a CBbp3aHU KaHanu B cuctemarta Ha npefasBaHUATa.

Ananorosa c¢mHa

MoxeTe fa n3nonssaTe Ta3n HacTporika 3a hrHa HacTpolika Ha aHanorosuTe

HacTpoWuka kaHanu. Tasu PyHKUMSI He € HanMyHa, ako HsiMa 3anameTeHn aHanoroBu KaHasnu.
MbpBOHavYanHa M3TpuBa BCUUkM 3anaMeTeHn KaHanu U HacTPOoViKK, 3apexaa B TerneBm3opa
MHCTanaums 3aBOACKUTE HACTPOMKY 1 3anoysa npolefypara no nHactanupaHe 3a Mbpeu MbT.
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O6wu ykasaHus 3a ekcnnoatayums

U3non3BaHe Ha cnUcbKa C KaHanu

TeneBMaopr COopTMpPa BCUYKM 3anaMeTeHn KaHanu B CNnCbKa C KaHanumte ,Cnuncek Ha kaHanute”. MoxeTte
Oa pefaktuparte To31 CNUCHK C KaHanute, Aa Mapkupare nobummnTe cn KaHanu unu aa HacTpouTe akKTUBHUTE
kaHanu fa 6baat M36p08HM C nomoLTa Ha onuunTe B CMUCbKa C KaHanute.

KoHdburypupaHe Ha poauTencKUTe HaCTPOMKMN

3a 0a ce 3abpaHu arnedaHemo Ha onpedeneHu fpoepamu, kKaHanume u MeHlomama mMozam da ce 3ak/4yeam ¢ nomowima
Ha ¢byHKyusima 3a podumericku KoHmpor (Podumerncku KoHmpor).

3a Aa nokaxeTe onuuuTe Ha MeHoTo ,PoanTencko 3aknodsaHe”, Tpsibea Aa ce BbBeae MNMYH Homep. PabpuyHo
3agapennsT MWH kop no nogpasbupaHe e 0000. Crieq kogupaHe Ha npasunHus MWH ko, we ce nossu
MEHIOTO 3@ POANTENCKNTE HAaCTPOWKM.

3akntouBaHe Ha MeHIo: HacTporikaTa "3aknoyBaHe Ha MeHI0" Mo3BorNsBa Unu 3abpaHsiBa AOCTbNA 40 MEHIOTO.

3akntouBaHe 3a HenbnHoneTHU: Korato ce BKIOYM, Tasn onuust B3vMa MHGOPMaLMATa 33 HeMmbiIHONETHU
OT Mporpamara 1 ako Ta3u nporpama He e paspeLleHa, He Nokas3sa KapTuHa 1 3ByK.

3aknwuyBaHe 3a pgeua: Korato To 6bae BkIOYeEH, Tenesm3opa MoXe fa ce ynpaBlidBa camMo OT
ONCTaHUMOHHOTO. B TO31 cnyqaﬁ 6yTOHVITe Ha KOHTPOJIHUA NaHen HamMa aa beHKLlVIOHI/IpaT.

HactpownBane Ha NMWUH: JedurHnpa Hos MAH kog.
TMUH-kodBm no nodpa3bupaHe Moxe Oa ce MPOMEHU 8 3agUCUMOCM om u3bpaHama ObpiKasa.

Moxeme da 6b0eme nodkaHeHu da ebeedeme [1NH-k0d, 3a da sudume onuuume Ha MEeHMO, u3noasgauime
eduH om criedHume kodose: 4725, 0000 unu 1234.

EnekTpoHeH cnpaBo4HUK 3a nporpamute (ECI)

Hsikou, HO He BCUYKM KaHanu U3nbyBaT MHopmaLms 3a TEKYLLM U NPeacTosLWwm nporpamu. HatucHete ByToHa
EPG, 3a ga Buaute meno ,ECIT".

YepseH 6yToH (Mpea. AeH): nokassa nporpamuTe OT NPEULLHUS OEH.
3eneH OyTOH (cneaBaly AeH): Nokasea NporpamMuTe 3a creaBalinst OeH.
XbnTt 6yTOH (MawabupaHe): paswmnpsaBa nporpaMmHaTa nHpopmMaums.

CuH 6yTOH (hunTbp): Nokassa onuuute 3a puUnTpUpaHe.

SUBTTL: HatucHete 6ytoHa SUBTITLE 3a aa BuanTe MeHoTo ,M360p Ha xaHp”. Mi3nonasaiku Ta3u dyHKUmMS,
Bue moxeTte fa TbpcuTe HGasata gaHHM Ha NPOrpaMHUTE CMPAaBOYHULM B CbOTBETCTBUE C M3BpaHUS XaHp.
WHdopmaumsita, HanuyHa B NporpaMHums CnpaBoYHUK LWe 6bae npeTbpceHa 1 pesyntatute, oTroBapsiliy Ha
BawumsT kputepuii Wwe 6baat nsobpaseHu.

WH®OPMALMUA: MNMokasea aeTannHa nHpopmaums 3a nsbpaHara nporpama.

LincppoBu 6yTOHM (CKOK): OTMBA Ha NPEANOoYNTaHUS KaHan AMPEKTHO Ypes LumdpoBuTe ByTOHN.
OK: MNokasBa nporpamHUTE OMNLMUN.

TekcT (TbpceHe): MNoka3Ba MeHOTO “ThbpceHe 8 cripagoYHUKa’.

@ (Cera) : nokassa TekyLuaTa nporpamMa.

@ (3AlWUC): TeneBm3opbT Le 3anoyHe Aa 3anucea usbpaHaTa nporpama. Moxerte fa HaTUCHeTe OTHOBO,
3a [a crpeTe 3anuca.

(X: UHPOPMALINA (netainm 3a cubutus):

BAXXHO: Cenpssatime unu pa3kaysatime Bawus USB duck, dokamo menesusopbm e uskmoyeH. Crned mosa mpsbea 0a
sKkro4UMe menesusopa, 3a 0a akmusupame yHKyUsMa 3a 3aruceaHe.
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3a6enexka: [lo epeme Ha 3anuca € HE8b3MOXHO
npeskyeaHemo Ha Opyaa npoepama unu pye U3MOoYHUK.

Mporpamun onuuu

B meHtoTo ECI, HaTucHeTe 6yToHa OK 3a na Bnesete
B MeHTO Onyuu 3a cbbumusima.

N360p Ha kaHan

B meHio EneKkTpoHeH crpaBoYHMK 3a mporpamute,
nsnons3esanku asum dyHkums Bue moxeTe pa
npeBKMoYnNTe Ha n3bpaH ot Bac kaHarn.

3apaBaHe/3TpuBaHe Ha Tamep 3a 3anuc

Cnep kaTto cte usbpanu nporpama B MeHI0
,ENEeKTPOHeH CnpaBOYHUK Ha nporpamurte’,
HaTucHeTe B6yToHa OK U Le ce NosiBY eKpaH C onumu.
M3bepete onuusita “3anuc” n HatUCHeTe GyToHa
OK. Cnep Tasu onepauusi Ha n3bpaHarta nporpama
e 3afjafeH 3anuc.

3a ga usTpueTe Beye 3agafeH 3anuc, mapkupante
CbOTBETHaTa nporpama u HatucHeTe byToHa OK, cnen
KoeTo n3bepete onuusita "sTpMBaHe Ha TanmMep 3a
3anuc”. 3annchbT Le ce OTMEHN.

3apaBaHe Ha Tarimep/U3TpuBaHe Ha 3anuc

Cnep kaTto cTe u3bpanu nporpamMa B MeEHK
,ENeKTpOHeH cnpaBOYHUK Ha nNporpamuTte’,
HaTucHeTe ByToHa OK 1 Wwe ce MosiBU ekpaH C
onuun. M3bepete onuuata “3apaBaHe Ha Taumep
3a cbbutue” n HatucHete bytoHa OK. MoxeTe ga
3ajazeTe Tanmep Ha npeacTosiwm nporpamu. 3a
[a OTMeHWTe Beuve 3ajajeH TanuMep, Mapkupante
CbOTBETHaTa nporpama u HatucHeTe 6yToHa OK.
Cnepn ToBa usbepete onuuaTta “UsTpuBaHe Ha
Tarmep”. TaiMepbT Le ce OTMEHM.

3a6enexka: [opadu masu npu4uHa, 0seme nepugepuliHu
ycmpolicmea He mpsibea Oa ce u3rnon3sam eOHO8PEMEHHO.

O6HoBsIBaHe Ha codTyepa

BalumaT Tenesmsop Moxe [a OTKpKBa HOBW BEPCUM
M CbOTBETHO Aa akTyanusupa codTyepa npes
U3MTbYBaHUTE KaHamnw.

TbpceHe 3a akTyanusaums Ha codpTyep
ype3 noTpedbuTencku uHTepdenc

MpocTo oTuaeTe B rmaBHOTO MeHi. M3bepeTe
,HacTtponku” n nsbepete meHio ,[Apyru HaCTPOMKN".
B meHio [ipyru HacTpoWmKku oTuaeTe Ha no3vuus
AKTyanusaums Ha codpTyepa v HaTucHeTe ByToHa
OK, 3a fa oTBopuTe MeHo Onumm 3a akTyanusauus.

3 AM TbpceHe U peXxum Ha akTyanusauusa

[lokaTo TeneBn3opbT € CBbP3aH KbM eupeH curHan.
Ako nosuums ,ABTOMaTUYHO TbpCceHe” e paspeLueHa
B MeHi0 ,Onumm 3a akTyanusauus”, TeneBnsopbT ce
cbbyxaa B 03:00 1 npeTbpcBa M3NbYBAHUTE KaHanMM

Bbnrapcku

3a HOBa akTyanusaums Ha codpTyepa. AKo ce oTkpue
1 cBanu yCrneLHo HOBa akTyanu3auusi Ha codryepa,
npu CrneABalloTo MyCckaHe TeneBu3OopbT Beye Lie
paboTu c HoBaTa Bepcusi Ha codTyepa.

3abenexka: Ako menesu3opbm He ce pecmapmupa cied 2
MUHymu, u3krro4eme mernesusopa om 3axpaHeaHemo 3a 10
MuHymu u cned moea 20 8K/IKYeme OMmHoeso.

OTcTpaHsBaHe Ha HeM3NpaBHOCTU & CbBETU

TeneBU30pBLT HAMA Aa ce BKIHO4YUN

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaluusi kaben e BKIOYeH
npaBWITHO B KOHTaKTa. baTepunTe B ANCTaHLMOHHOTO
yrnpaBneHve Moxe Aa ca ustoweHu. HatucHete
OyToHa 3a BkIo4BaHe/nskntouBaHe (Power GyToHa)
B ropHaTa 4acT Ha TefieBusopa.

JNowa kapTuHa

* N3bpanu nu cte npaBunHata TeneBU3NOHHA
cuctema?

* HACKOTO HMBO Ha curHama Moxe Aa MpUYnHK
cMyuleHna B KapTuHaTta. Monsa npoBepeTe
Pa3norioXXeHNeTo Ha aHTeHaTa.

« NpoBepeTe fanu cTe BbBENW NpaBuniHaTa Yyectorta
Ha KaHara, ako CTe U3BbpLUBany pbyHa HacTporika.

» KayecTBOTO Ha KapTMHaTa MoOXe Aa Ce BIIOLM
Korato ABe nepudepHn yCTPoNCTBa ca CBbp3aHu
KbM TeneBu3opa eqHOBPEMEHHO. B TakbB cryyait,
U3KMoYeTe efHo OT [ABeTe YCTPOCTBA.

Hsama nso6paxeHue

* Hama n3obpaxeHne o3HayaBa, Ye TeneBuU3opbT
He npuvemMa HuKakbB curHan. Oanu cte u3bpanu
npaBunHUsA 6yTOH Ha ANCTaHLMOHHOTO ynpaeneHue?
Onutarite owe BeaHbX. CbLLO Taka ce yBepeTe, 4e
e 13bpaH NPaBUIHUAT U3TOYHMK Ha BXoAa.

» [lann aHTeHaTa e NpaBuUHO CBbp3aHa?
» [lanu e noBpeaeH kabenbT Ha aHTeHaTa?

» lann ca v3nonsBaHn NoaxoasLmn Lekepu 3a
CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa?

* AKO nmaTe CbMHEHUS, CBbpXeTe ce C Bawwus
Tbproeeu,.

Hama 3Byk

» 3arnyweH nn e 3Byka Ha Tenesusopa? 3a ga
OTMeHWTe 3arnyliaBaHeTo, HaTucHeTe ByToHa o
"nnu yBenuyeTe cunara Ha 3ByKa.

* 3BYKbT Ce YyBa CaMo OT eAMHNS BUCOKOrOBOPUTEN.
MocTtaBeH nu e perynatopa Ha 6anaHca B Hsikoe
OT KpalrHWUTe nornoxeHua? Buxre pasgena ,MeHio
3ByK”.
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[AncTaHUMOHHO ynpaBreHue He
dyHKUMOHMpa

» batepunTe MoXe fa ca MOCTaBEHU HEMpPaBUITHO.
[NocTaBeTe kanaka.

BxoAHW U3TOYHML, He MoraT Aa 6baaT
n3bpaHm

* 1. AKo He moxeTe fa MsGepeTe BXOOEH U3TOYHUK,
Moxe 6u He e CBbp3aHO HUTO eQHO yCTpOVICTBO.

* MpoBepeTe AV kabenute n Bpb3KUTE, aKo CTe ce
ONMUTBanu Aa CBbpPXKETE BbHLUHO YCTPONCTBO.

Hsama 3anucu

3a ga 3anuwerte nporpama, NbpBO TpsbBa Aa
cBbpeTe USB gncka kbMm Balumsi Tenesunsop, 4okaTto
CbLUMAT e nskntoveH. Cnep ToBa TpsAbBa Aa BKUUTE
Tenesu3opa, 3a Aa akTusupate yHkUMsATa 3a
3anucBaHe. AKO He MOXKeTe Ja 3anucearte, onutante
ce Jda M3KMYuTe TerneBu3opa M crnepj ToBa Aa
nbxHeTe oTHOBO USB

USB e TBbpae 6aBHO

Ako Ha ekpaHa ce nosiBu cbobLueHne “Tebpae 6aBHO
USB” npu 3ano4yBaHe Ha 3anuc, pecTapTupanTte
3anmca. AKo Bce OlLe ce MNosiBsiBa CbliaTa rpeLlka,
Bb3MOXHO € USB gucka pa He oTroBapsl Ha
CbOTBETHUTE n3mncksaHusi. Cebpxete apyr USB auck.

Bbnrapcku
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XapakTepHu pexxumu 3a BUsyanusnpaHe Ha BXxoq

Ha KOMMNOTHLP

Cnedsawama mabnuya nokasga HSKOU om
munu4YyHUme pexumMu Ha eudeo ekpaHume.
Bawusm menesu3op mMoxe 0a He moddbpxa
8cuYyKu pasdenumesiHu criocobHocmu. Bawusam
mereau3op nodobpka pa3denumesHu criocobHocmu
do 1920x1080.

Index Resolution Frequency
1 640x480 60 Hz
2 800x600 56 Hz
3 800x600 60 Hz
4 1024x768 60 Hz
5 1024x768 66 Hz
6 1280x768 60 Hz
7 1280x960 60 Hz
8 1280x1024 60 Hz
9 1360x768 60 Hz
10 1400x1050 60 Hz
1 1600x1200 60 Hz
12 1920x1080 60 Hz

AV n HDMI curHanHa cbBMeCTUMOCT

N3TOuHMK MoaabpxaHu curHanu Hannyxu
PAL 50/60 O
EXT NTSC 60 (6]
(SCART) RGB 50 O
RGB 60 O
Crpanuuen | PAL 50/60 O
AV NTSC 60 o]
480i-480p | 60Hz O
576i-576p | 50Hz O
s(P:,BPR) 720P 50Hz0,60Hz | O
1080l 50Hz0,60Hz | O
1080P 50Hz0,60Hz | O
4801 60Hz O
480P 60Hz 6}
576i-576p | 50Hz O
HDMI 720P 50Hz0,60Hz | O
1080l 50Hz0,60Hz | O
24Hz - 25Hz
1080P 30Hz ~ O
50Hz

(X: Hama HanuyHu, O: HanNU4HK)

B Hskou criyqau Ha LED menegusopa cugHanbm moxe 0a He
ce nokasea rpasusnHo. lNpuduHama 3a npobrnema Moxe Oa e
HecbeMecmumMocm cbC cmaHOapmume Ha obopydeaHemo-
usmoyHuk (DVD, mepmuHupawo ycmpolcmeo u m.H.).
Ako cpewHeme makbe npobrem, moss, obbpHeme ce KbM
Bawusi mbpeoscku npedcmasumen u rnpou3eooumerns Ha
meresu3uoHHomo obopydeaHe.

MopAabpxkaH cannoB chopmar B pexxum USB

®ainnoso ®opmar 3abenexkm
Meaus pazwmpenme e (TS (MakcumanHa pe3onioLus/CKopocT
MPEG1 MPEG1
.mpg, .mpeg MPEG1, 2
(1920x1080 @ 30P - 20Mbit/sec)
.vob MPEG2
mp4 MPEG4, H.264
p H.264 MPEG1.2.4 (1920x1080 @ 30P - 20Mbit/sec)
dunm mkv -£04, %
.avi MPEG4, H.264
fiv H.264/VP6/Sorenson (1920x1080 @ 30P - 20Mbit/sec)
) Sorenson H.263 352x288 @30P
3gp MPEG4, H.264 (1920x1080 @ 30P - 20Mbit/sec)
32Kbps ~ 320Kbps(CkopocT Ha
MPEG 1 Layer 1/ npenaBaHe)32K, 44.1k, 48k Hz,16K,
Myauka ‘mp3 . 2 (MP3) 22.05K, 24K Hz,8K, 11.025K, 12K
Hz(YecToTa Ha ckaHUDaHe)
. ive OcHoseH JPEG R MakcumanHo LxB = 15360x8640
-Jpg Jpeg 4|.1u 47320—0 S?“Fi
CHUMKM Mporpecusen JPEG - MaKcumanHo xsa_ﬁ X
bmp waKcANanHo IIXB = 96006400 3840000 |
: . . Gaitta
Cy6Ttutpn .sub .srt - _ .
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A Product Fiche
B Commercial Brand:Horizon
C Product No. 10103111
D Model No. 32HL737H
E Energy efficiency class A
Visible screen size :
F (diagonal,approx.) (inch/cm) 32inches 8lem
G On mode average power a
consumption (Watt)
H Annual energy consumption 59
(kWh/annum)
| Standby power consumption 05
(Watt) "
) Off mode power consumption 0
(Watt)
K Display resolution (px) 1366x768
A B o] D E [F
Visible screen size
English Product Fiche C ial Brand Product No. Model No. Energy class i approx.) (inch/cm)
Sichtbare BildschirmgréBe
Deutsch Produkt-Datenblatt A Produkt-Nr. Modell-Nr. Ei (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
£F] 2l ] AT ol Lo a3 Tzl FEIAERIE (ol 5) (5 9) T A2 o
CripaBoyeH NncT ¢ Buavm paamep Ha ekpaHa
Bbnrapcku | TexHU4eckuTe JaHHu TbproBcka Mapka Mpoaykr Ne Mopen Ne Knac Ha eHepruitHa echeKTMBHOCT  |(auaroHan,npubn.) (uHya /cm )
ViditeIna velikost obrazovky
cestina Informaéni list Znacka vyrobce Cislo produktu  |Model & Energeticka tfida (GhlopFicka,pfibl.)(palcd /cm)
Synlig skaermstarrelse (diagonatlt,ca.)
Dansk Produktc aremaerke Produktnr. Model nr. Ei (HK/cm)
Nakyvan kuvaruudun koko
Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran tehokkuusluokka (diagonaalinen,n.) (tuumaa/cm)
Taille d'écran visible (diagonale,approx.)
Francais Fiche du produit Marque commerciale Produit N° Modéle N° Classe d'efficacité énergétique (pouces/cm)
Vidljiva veli¢ina ekrana
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa energetske uginkovitosti (dijagonalna,priblizno) (inéa/cm)
Zichtbare schermgrootte
Productfiche Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse (diagonaal,ca.) (inches/cm)
Tamano de pantalla visible
fi Ficha del Producto Marca Comercial N° de Producto  |N° de Modelo Cl E (diagonal,aprox.) (pt )
Synlig skarmstorlek
Produ ifikation Varumérke Produktnr. Modellnr. Energiklass (diagonal,ungefarlig) (tum/cm)
Dimensioni visibili deflo schermo
Italiano Scheda prodotto Marchio Numero prodotto |Numero modello  |Classe di efficienza I circal ici
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa efektywnosci C ilcm)
Lathaté képtartomany (diagonalis,kb.)
Magyar Ter 6 adatlap Ki i marka T [\ E ysagi osztaly (inches/cm)
Synlig skjermstarrelse (diagonal, ca.)
Norsk Prodt jon Kc i k Produkt nr. Modell nr. Ei klasse (tommer/cm)
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
Portugués  |Ficha do produto Marca Comercial Produto N° Modelo N° Cl ao eficiéncia )
Dimensiunea ecranuluf vizibil
a Fisa produs Marca comerciala Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienta energetica (diagonala, aprox. ) (inch/cm)
CnpaBOYHbIit INCTOK Buaumbiit pasmep akpaHa (no
Pycckui TEeXHU4ECKUX AaHHbIX N3aenus | ToproBas Mapka Homep usgenus |Homep mogenu Knacc aHepronotpebnexus | Anaronanu, Okono) (atoiimos/cm)
CnpaBouYHbIit INCTOK Buaumbiin pasmep akpaHa (no
TEXHWYECKUX AaHHbIX N3enns TODI’OBBH Mapka HOMSD wn3genuns HOMSD mogenu Knacc 3Hep|’0|’|0Tpe6ﬂSHMﬂ | AVaroHanm. Okono), ] )
TonemuHa Ha BUANVB eKpaH
TexHU4Kku nopaToum KomepuujanHa mapka  |Mpoussoa 6p. Mogen 6p. Knaca Ha eHepreTcka eukacHOCT |(aujaroHana, okony) (MH4m/cm)
Buaumuin poamip ekpaHa (aiaroHans,
1 | TexHiuni pani Ko iHa Mapka ApTukyn Mopenb Knac eHeprocr (aroiimil
Veli€ina vidfjivog ekrana (dijagonala,
Srpski Tehnicke odlike Komercijalna marka Proizvod br. Model br. Klasa energetske efikasnosti tokom) (inéa/cm)
Viditelna veTkost obrazovky
Slovenéina [!nformaény list Znacka vyrobcu Cislo produktu Model &. E 4 trieda ( i zhruba) (palcov/icm)
Vidna velikost zaslona (diagonala,
Slovenséina |Opis izdelka Komercialna znamka __|St. izdelka St. Modela Razred energetske ug pribl.) (p
Opatd péyeBog 086vng (Siaywviog,
EAANVIK AeATio TTpoi6vTOg Eptopiké ofua Ap. Mpoidvrog Ap. Movtéhou KaTnyopia evepyelakrg amodoong |Tep.) (ivioeg/cm)
Vidljiva veli¢ina ekrana (diagonala,
Tehnicki podaci Komercijalna marka Produkt br. Model br. Klasa energetske efikasnosti priblizno.) (inéa/cm)
NNy A¥INN 0'071) aNoN Anin q¥In ‘on 0T 'on N'OAIK N7 IO (0/y2X)(2j72,1107K) 172 0N 7713
Gortlen ekran boyutu (¢apraz, yakisk.)
Tirkce Oriin figi Ticari Marka Uriin No. Model No. Eneriji verimliligi sinifi (in¢/cm)
Madhésia e ekranit t& dukshém
Shqip Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energjisé (diagonal, aférsisht) (ing/cm)
Matomas ekrano dydis (jstrizainé,
Lietuviy Gaminio etiketé Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo klasé approx.) (coliy/cm)
Ekrana izmérs (pa diognali, apme¢ram)
LatvieSu Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. Energoefektivitates klase (collas/cm)
Vaadatava ekraani suurus (diagonaal,
Eesti TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. umbes) (tolli’cm)
) (G ) s JE ka5
Y Jsmana Sloadile e S e Jpmane s Jad Jae o jat 3 IS 058 [

Bbnrapcku
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G H I J K
On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
English power (Watt) (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittlicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch i Zustand (Watt) (kWh/Jahr) Standby-Stromverbrauch (Watt) Zustand (Watt) Display-Aufldsung (px)
o F] (1) il i 60l gl S e (ALY 5 L)AL 5 sid) DAY [ R T N N ()Y gy 8 AL i (Al £ s
CpenHa Ha enex FopuwHa Ha Ha enex B Ha UsB. P;
[BLArapckit  |BbB BKIKHYEHO Ch e(Watt) s (KWh/ToauwHa)  [pexum Ha roTosHocT (Watt) M3KioYeHo cheTosHue (Watt) Ha
Priimérna spotfeba elekirické energie v Rocni spotfeba energie Spotfeba elektrické energie v Spotreba elektrické energie ve
estina zapnutém rezimu (Wattd) (kWh/Roéni) pohotovostnim rezimu (Wattd) vypnutém rezimu (Wattd) Rozligeni displeje (px)
Gennemsnitligt stromforbrug i taendt tilstand . i
Dansk (Watt) Arligt er ( igt) (standby)(Watt) i slukket tilstand (Watt) (px)
Péall4-tilan keskimaarainen virrankulutus | Vuosittainen sahkdnkulutu
Suomi (Wattia) (KWhy ittai Vakiovirran kulutus (Wattia) Pois-tilan vi (Wattia) Nayton (pikselia)
Consommation énergétique moyenne en C C d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Francais mode "marche” (Watt) annuelle (kWh/annuel) (Watt) "arrét" (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosjecna potrosnja el. energije kada je Godisnja potrosnja el. Energije Potro3nja el. energije u modu Potrosnja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukljuéen (Watta) Godisnja) i i (Watta) iskljucen (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
Jaarlijks
Aan-modus iddeld ik (Watt) g hiJaarlijks ) Stand-by stroomverbruik (Watt) Uit-modus ik (Watt) (px)
Consumo eléctrico medio, en Consumo eléctrico anual Consumo eléctrico modo apagado
Espaiiol i i (Vatio) ) Consumo en modo en espera (Vatio) |(Vatio) Resolucion de pantalla (px)
E per ar
Svenska i PA-lage (Watt) (kWh/Arlig) i vilolage (Watt) i AV-lage (Watt) Skérmuppldsning (pixlar)
Consumo di corrente medio da accesa Consumo annuale di energia Consumo di corrente in modalita
Italiano (Watt) (kWh/annuo) standby (Watt) Consumo di corrente da spenta (Watt) |[Ri ione del display (px)
Srednie zuzycie energii w trybie wiaczonym  |Roczne zuzycie energii Srednie zuzycie energii w trybie | Zuzycie energii w trybie wytaczonym
Polski (Watow) (kWh/Roczne) (Watow) (Watow) R §¢ obrazu (pikseli)
Energi: hagyott i i E as standby Energi as kikapcsolt
Magyar (Watt) Eves as (KWh/Eves)|i (Watt) (Watt) as (px)
Pamodus gjennomsnittlig stremforbruk
Norsk (Watt) Arlig (kWh/Arlig) [ (Watt) Av-modus (Watt) (piksel)
Consumo annual energia Consumo energia em modo
Portugués Consumo energia em modo médio (Watt)  |(kWh/anual) Consumo energia em stand-by (Watt) a0 (Watt) Resolugdo do visor (pixel)
Consum anual de energie Consum electric in stare de repaus
Romana Consum electric mediu in modul pornit (Watj) |(kWh/anual) (Wati) Consum electric in modul oprit (Wati)  [Rezolutia ecranului (pixeli)
CpenHuit pacxof SHEprM B pexvme ExerofiHbli pacxof, 3Heprian Pacxop aHeprim B pexume oxunaHns  [Pacxoa aHeprim B pexume Paspeluerne akpaHa
Pycckuit BKTIOYeHNs (BaTT) (kBT4/lonosoe) (satT) BbIKNIOYEHNs (BATT) i
Cpe/:lHVlﬁ Pacxop 3Hepruv B pexume E)Kel'oﬂHblﬁ pacxog aHeprum PaCXOﬂ 3HEPrY B peXume OXuaaHnsa PaCXOﬂ QHepruv B pexume PaSpeLUeHMe 3kpaHa
p! (BarT) (kWh/ranasoe) (BarT) BbIKIIOYEHNS (BATT) (nikcensy)
TouiwHa NOTPOLLIYBaYKa Ha Pe3sonyuivja Ha ekpax
MpoceyHa Kkora € BknyyeH  |eHeprija (KWh/ToauiuHa) Il BO (Batu)  |Motp KOra e WcknyyeH (satv) | (nukcenw)
CepeﬂHﬂ CNOXMBaHA NOTYXHICTb Y cepeﬁleOpNHa CnoxweaHa CnoxvsaHa HOT‘/)KNiCTb y pe)KVIMi CnoxviBaHa MOTYXHICTb Y BAMKHEHOMY POZIZUN:NS lelaTHiCTb €eKpaHa
i |poGouomy pexmmi (BT) notyxHicTs (KWh/PiuHe) ouikyBaHHs (BT) cTaHi (BT) (nikcenis)
Godisnja potro$nja energije
Srpski Proseéna potro$nja kada je ukljuceni (Vati) |(kWh/Godi$nja) Potrosnja tokom mirovanja (Vati) Potrosnja kada je iskljuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
Priemerna spotreba elektrickej energie v Rocna spotreba energie Spotreba elektrickej energie v Spotreba elektrickej energie vo
&il rezime (Wattov) (kWh/Ro¢na) p rezime (Wattov) vypnutom rezime (Wattov) Rozlisenie displeja (pixI.)

Slovenséina

Poraba elektricne energije v povprecnem
nacinu (Wattov)

Letna poraba energije (KWh/Letna)

Poraba energije v stanju pripravijenosti
(Wattov)

Poraba energije nacinu izklopa
(Wattov)

Resolucija zaslona (piks.)

Méon A pedpaTog Erioia A EVEPYEING Karavahwon pedparog oty avapovy  [KatavéAwan pelpartog oe
EAARVIK (Watt) (kWh/Etrioia) (Watt) amevepyorroinan (Watt) Avahuon 086vng (MigeA)
Godisnja potro$nja energije
Prosjecna potrosnja kada je ukljuéen (Watt) |(kWh/Godi$nj; Potro3nja tokom mirovanja (Watt) Potro$nja kada je iskljucen (Watt) Rezolucija ekrana (piks.)
nMay| (ox1)(7w91n 2¥N2 NWXINN ‘NWN NONY| (namy/w"onr)nimy Ak noNy| 2¥m 70wn N>"Y (0X1)'22 2¥N2 NYXINN 70WN NONY| (7072'9)na1¥n NI
Bekleme durumunda enerji tiiketimi
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